BIOGRAFIA DA
BIBLIOTECA NACIONAL

A Biblioteca Nacional do Brasil, a nossa biblioteca-mae, é,
atualmente, a oitava maior biblioteca nacional do mundo,
em valor histérico e em quantidade de pegas. O seu acer-
vo, entre livros, manuscritos antigos, mapas, partituras
musicais e periédicos, é de cerca de 9 milhoes de volumes,
nimero este que aumenta dia a dia, através do ““depésito
legal”, de compras e de doagdes. Além do seu grande
acervo de literatura corrente, sua maior riqueza esta na
colegdo de obras raras, manancial tinico para o estudo da
histéria, nossa e da cultura ocidental, bem como o seu
proprio prédio, verdadeira obra de arte neoclassica.

A Biblioteca Nacional do Brasil cumpre, assim, a sua
vocagao de ser o repertério e uma guardia da cultura
escrita do pais.

Trazida para o Rio de Janeiro por D. Joao VI, quando de
sua fuga de Lisboa, premido pelas tropas de Napoleao
Bonaparte, ela teve, até hoje, em quase 200 anos de vida
em nosso solo, uma histéria acidentada, cheia de aventu-
ras, de derrotas e de vitérias, e no sdo poucos os casos
pitorescos e até lenddrios que a acompanham nesse quase
um ter¢o de nossa histéria patria. Tudo isso faz com que
a leitura desta “biografia” seja muitas vezes tao interes-
sante como a leitura de um romance.
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O que é uma Biblioteca.
E o que é uma Biblioteca Nacional

grande, ela é essencialmente uma colegao de livros - que

pode ser privada ou ptiblica -, organizada de modo a
conserva-los e guarda-los para serem consultados e lidos com
relativa facilidade. Antigamente essas cole¢des incluiam sobre-
tudo manuscritos, uma vez que os livros propriamente ditos sao
uma invengao bem mais recente. Hoje, pelo contrario, sé as
bibliotecas mais antigas guardam manuscritos. Com o correr do
tempo, as bibliotecas passaram a guardar, também, e a por a
disposigao dos leitores, revistas, periédicos, filmes, microfil-
mes, videos e discos de computadores. Nao duvidamos de que
outros meios para a conservagao das mensagens aparecerao e
passarao a fazer parte dos acervos das bibliotecas..

Nﬁo é dificil definir uma biblioteca. Pequena, média ou

Como nasceram as bibliotecas

As mais antigas bibliotecas registradas pela histéria nasce-
ram no Oriente. Se é que podemos chama-las de bibliotecas, pois
naquele tempo ainda nao havia livros'. Eram colegdes hititas e
assirio-babilénicas em que a escrita era gravada em tijolinhos
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de barro, em caracteres cuneiformes, datando, os mais Fonheci-
dos, de pelo menos 4 mil anos. Da forte cultu::a egipcia pouca
coisa chegou até nés, uma vez que os seus escritos eram grava-
dos em papiro, um material excessivamente fragil e _pouco
resistente ao tempo e ao manuseio. A maior parte Fiaqml? que
essa civilizagao nos legou veio até nés depois da invengao do
pergaminho, um suporte bem mais resistente, largamente utili-
zado pelos gregos. . N

A antiguidade grega, com os seus grax.'ldes fJIQSofos e tea-
trélogos, e com a difusao plena do pergaminho, fO.l a que mais
trabalhou pela guarda e conservagao dos seus escritos, de}xa.n-
do-nos grandes e valiosissimas colegdes. Um desses colecxon;.i-
dores foi Aristételes, que, além de ter sido um dos homens mais
inteligentes do mundo e um dos maiores pens'adores da.huma-
nidade, foi também um dos primeiros a colecionar eantos, 0s
seus e 0s dos principais pensadores do seu tempo. Dlzerr} que
ele gastava quase tudo o que ganhavq na compra .de- livros
preciosos. Sua colegao foi, depois, dividida entre as bibliotecas
de Alexandria e de Pérgamo, os dois mais importantes centros
da cultura grega®. . 7

Com a invasao dos exércitos de Roma e a conquista mllltal.‘
do mundo grego, essas bibliotecas foram' incendiadas e foi
espoliado o que delas restou. A Grécia fm transformada em
mera provincia romana e aconteceu aquilo que todos sabem:
a Grécia, vencida pelas armas, venceu Roma pela cu.ltur?. E
Roma se tornou uma cidade culta. Com o advento de Julio César
(101 - 44 a.C.), nasceu a primeira idéia da fundagao de uma
biblioteca publica. Escritor, historiador e autor d.e algumas pe-
gas teatrais, César confiou a sua idéia a Tterencm.s Varronius,
que, morrendo cedo, a transmitiu a Asinius Polianus, que a
assumiu e a levou a termo. A partir de entao, tomou enorme
surto essa feliz fusdao das duas culturas, grega e latina, e as
bibliotecas ganharam enorme impulso. Em pouco tempo a
Roma imperial chegou a ter 28 bibliotecas pl’lbh.cas, sendo a
mais famosa delas a de Ulpia, situada no foro Trajanus e algu-
mas particulares, que chegaram a contar com 60 mil livros.

Esse apogeu, porém, nio durou muito. Com a queda do
Império Romano e a barbarizagao das cidades, o povo Eerdeu
o hébito da leitura e o zelo pela guarda e conservagao dos
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escritos dos seus pensadores. A salvagio das bibliotecas deveu-
se, entao, ao nascimento e a disseminagao do cristianismo: Toda
a cultura viu-se obrigada a refugiar-se nos conventos e mostei-
ros, que, tanto no médio Oriente como na prépria Europa,
passaram a ser os linicos reftgios dos escritores, dos copistas e
dos guardiGes de seus trabalhos. Cada mosteiro passoua ser um
centro de cultura, cada um deles passou a ter a sua biblioteca e
0 seu scriptorium, onde monges entusiasmados e abnegados se
dedicavam a escrita, a copia, a guarda e a conservacao dos
livros. Um dos mais célebres scriptoria desse tempo foi o do
mosteiro de Monte Cassino, cujas valiosas e belas obras foram
fruto da infinita paciéncia e do incomparavel senso artistico dos
seus monges copistas. Uma outra biblioteca que ficou famosa
foi a de Bobbio, ja no século VI, fundada pelo monge irlandés
Sao Columbano. Desta s6 nos restou o catalogo, conservado
na Biblioteca Ambrosiana de Milao. Nao nos esquegamos
destes fatos, cada vez que escutarmos os repetidores de fra-
ses-feitas se referirem a Idade Média tachando-a de “Idade
das Trevas”.

A partir do século XIII, com o nascimento das cidades e das
universidades na Europa, as bibliotecas comecaram a sair dos
mosteiros e a surgir nessas novas instituigdes. Nao queremos
dizer, contudo, que os mosteiros tivessem perdido os seus livros
e as suas valiosas colegdes. De fato, as universidades, que na sua
maior parte ainda pertenciam a Igreja e aos seus monges, pouco
a pouco assumiam a sua independéncia e comegavam a organi- !
zar as suas préprias bibliotecas.

Mas, s6 a partir do século XV, com a invengdo da imprensa,
€ que o livro foi-se tornando um objeto pratico, com produgao
mais facil e mais rapida, forcando as bibliotecas a se desenvol-
verem com novos critérios e num ritmo também mais 4gil. Entre
as maiores e mais famosas bibliotecas da Europa, surgidas entre
os séculos XV e XVIII, podemos citar a Vaticana, fundada pelo
papa Nicolau V, em 1455, a Colombina, de Sevilha, fundada em
1551 por um filho de Cristévao Colombo, e a Ambrosiana, ja em
1609, iniciada pelo cardeal Frederico Borromeu, de Milao, onde
permanece guardado um manuscrito de Virgilio, anotado por
Petrarca. Mais ou menos na mesma época, Thomas Boddley
funda a Biblioteca Bodliana, de Oxford; em 1643, por ordem do
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i g ibli Mazarina, em Paris; €
1 Mazarino, é aberta a Biblioteca . .
fﬂiﬁ:zatempo também, a Biblioteca de Cambn?gil edae ;‘.l:eggzl:lil;.
: ibli de Madrie, no fin ;
Em 1712 é fundada a Biblioteca el
ibli iti Londres. A famosa Biblio
a Biblioteca do British Museum de : fotatee
i foi aberta em 1789, sofre
C resso dos Estados Umdqs : .
3215 icr)lré%ndios, foi reconstruida e é, hoje, uma das maiores e das
:s bem organizadas do mundo.
mmsViltemgs um pouco no tempo, para falar da.Fr.anc;;l{ que
tanta influéncia teve, no passado, na cultura brasﬂeui'a. ert;:;—
a i ticia nesse pals p -
ira colecao de livros de que se tem no
::11 ao re;eqCarlos V, O Sabio (1338—1380),“gratnde mecz::sc,ocll»ltl:
istas e intelectuais freqiientassem a :
L j al ois o seu filho, o re1
lecao s6 resta hoje o catalogo, p : i
gs:lsgsc\?l eg) Louco, a vendeu ao duque de Bedfor((i), que iil;p;rl
us li i la Inglaterra. O rei Luis Al,
sou os seus livros e manuscritos pe i
ilho de Carlos VII, O Vitorioso,
neto de Carlos VI, O Louco, e f} . O e,
inici lecio, que foi enriquecida, posterior , pel
::géiglcla: ;?megge_ng que os reis faziam nos conventos medie-
vals'Em Portugal, diz-se que o reiD. Joaol, cogn.omir}ado OBoa
Memoéria (1356-1433), tinha uma biblioteca 011141;;7;'31121, con:;c)l ::
1 391- , que suc
izia na época. D. Duarte, O Elogiiente (1
gl[z)la]géopl) desenvolveu as letras portuguesbas, e era erl;‘aer(l;ssum;
: : i duzir obras e no
b oeta e escritor. Mandoll tra ;
c:cﬁl\is%a oficial do reino, Fernao Lopes. D. Duarte colecionava

“livros. D. Afonso V, O Africano (1432-1481), sucessor de D.

Duarte, continuou a sua obra, e, apesar deter pa'ssado a n;etatc(l;:
de sua vida em guerras e conspiragoes, coi'_asegu.xu ren;rstg‘u a:ser
i i iblioteca, ou livraria, pa
livros valiosos, que a sua bi 3 ik
i da Europa. Mas, existe
considerada uma das melhores _ '
icac iz: na steiros, nem esses reis
radicao que diz: nao foram os mo !
‘c;.ilthctulo )céIVcel XV, os primeiros colecmnadox:es de hvrqs de
Portugal. Em 959, uma lendéria D. Mumadona )lé tl:'an:imlltjiz' cr)\:
; a ma colegao de ;
tamento, nao se sabe para quem, um d
iizsterslesse tem’po Portugal ainda nao existia co:c'xl'mo pais,lnao(;jao
i vi itori chao. Além do que, lendas
reino. Mas, havia o territério, o . end
(s);o lendas. Entretanto, duzentos anos antes, em 770, ja ex1tsrtna a
abadiabeneditina de Santo Tirso, que s6 adquiriu faﬁ entre 3:
séculos XVII e XVIII e, como todas as demais, tinha a s
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biblioteca. Foi, a partir, porém, de 1128, quando Portugal setornou
reino independente, pois cristao ja era, que os grandes mostei-
ros foram-se multiplicando, com as suas bibliotecas e os seus
scriptoria. Até hoje sao famosos o de Alcobaga, cujas colegbes,
valiosissimas, estdo depositadas na Biblioteca Nacional de Lis-
bpa, o de Santa Cruz de Coimbra, o de Lorviao, o de Taroca e
tantos outros.

No Brasil, como em todo o Ocidente, na era crista, as
bibliotecas, publicas ou particulares, comegaram também pelas
casas religiosas. Os primeiros religiosos que aqui chegaram se
dedicaram antes de tudo ao apostolado junto aos silvicolas,
depois junto aos negros, sem nunca deixarem de lado o servico
religioso junto aos portugueses. Tinham, portanto, uma vida
némade, ou habitavam em aldeias primitivas e malformadas.
Logo, porém, que as cidades foram nascendo e crescendo, e que
esses padres, por forga do seu munus pastoral, iniciaram a
construgao de igrejas maiores e de conventos fixos, comegaram

- também a colecionar livros e a montar arquivos. Onde nasceu

um convento, nasceu também uma biblioteca. E um fato. Sao
famosas as dos conventos de Olinda, do Recife, de Salvador.
Nao existe, entretanto, ao que saibamos, um estudo especifico
sobre a histéria das bibliotecas brasileiras, nos seus primérdios.
E certo que os frades e padres tinham a mania dos livros e,
mesmo sem um estudo histérico que o comprove, ninguém
pode duvidar da existéncia de uma boa biblioteca no convento
em que morava, estudava e escrevia um padre Vieira, cuja
erudicao é incompativel com estantes vazias. O seminario de
Olinda é um outro exemplo: desde o século XVII era um centro
de cultura e de erudigdo que s6 podia existir com uma boa
biblioteca. Enfim, em todos os velhos conventos brasileiros, e
sdo numerosfssimos, existem velhas colegdes de livros e de
manuscritos, daqui ou vindos da Europa.

De nosso conhecimento, o mais antigo documento a falar
de biblioteca no Brasil data de 25 de agosto de 1703: é um breve
do niincio proibindo que sejam emprestados os livros da “livra-
ria” dos padres oratorianos do Recife. Em relatério aos seus
superiores, um padre dessa Casa diz, textualmente: “Nao é
grande a nossa livraria, mas se reputa pela maior e melhor de
Pernambuco.” Esta afirmagdo d4 a entender que havia outras
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bibliotecas em Pernambuco, mas nao encontramos qualquer
outra documentagio que o confirme. Em 1757, o padre Inacio
da Silva lastima a destruigao quase total dessa biblioteca por
duas enchentes havidas na cidade. Mas, logo a biblioteca se
refez, e pouco tempo depois ja contava com “4 ou 5 mil livros”.
Essa biblioteca, situada no convento anexo a Igreja da Madre de
Deus, que ainda hoje estd de pé, no centro do Recife, foi incor-
porada a biblioteca do Curso Juridico de Olinda, em 1831,
quando a Congregagao Oratoriana foi expulsa de Pernambuco.
Em seguida, ela foi vendida aos padres jesuitas, que, sendo
também expulsos de Pernambuco, por Pedro I, por se terem
envolvido demais com a “Questao Religiosa”, a levaram consi-
go para a Casa da cidade de Itu, em Sao Paulo. Sabe-se, ainda,

ue esses livros foram transportados depois para o Colégio Sao
Luis, da cidade de Sao Paulo, onde sofreram um processo de
dispersao. Consta que existe, na Torre do Tombo, um catalogo
dessa biblioteca, elaborado em 1770°.

Em 1815, no Recife, o padre Joao Ribeiro, naturalista e lider
da Revolugao Republicana de 1817, “ja comegava a formar uma
(biblioteca) particular na sua habitagdo, que a todos era aberta;
nio abundava ainda em (quantidade de) volumes, eram, porém,
de prego inestimével pelas matérias que continham” - relata o
Mons. Muniz Tavares®.

Em 1881 a Biblioteca Nacional enviou aos 800 municipios
brasileiros existentes na época um longo questionario sobre a
situagao geografica, industrial, comercial e cultural de cada um
deles. Pretendia, com isso, redigir e publicar um grande Dicio-
ndrio Geogrifico Brasileiro, a partir das respostas a0 questionario.
O dicionario nio foi escrito, pois apenas 129 municipios respon-
deram ao apelo. Estas poucas respostas estao depositadas na
Divisao de Manuscritos da Biblioteca Nacional e constituem um
material valiosissimo para o conhecimento de boa parte do
Brasil dos fins do século XIX. S6 agora essa documentagao esta
sendo publicada, aos poucos, nos Anais da Biblioteca Nacional.
Lendo o item “Instrugao” das respostas de alguns desses 129

municipios, descobrimos que varios deles possufam bibliotecas
particulares e publicas, cuja existéncia nao consta nos documen-
tos oficiais. Sao bibliotecas pequenas, quantitativamente, mas
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muitas delas bastante grandes se comparadas com a populagao
a que serviam. Chega a ser comovente saber que nesse Brasil
adentr9, sem estradas, carente dos mais primitivos meios de
comunicagao, nao poucas cidades, mais de um século atras, ja
tml:\am asua biblioteca e dela se orgulhavam. Como a docum:an-
tagao, ja dissemos, esta sendo publicada aos poucos, nao pode-
mos fazer ainda um estudo exaustivo sobre as bibliotecas exis-
?entes entdo. Citemos, porém, alguns casos, dentre os mais
1r.1te.ressantes: Ponta Grossa, no Paran4, orgulha-se de ter duas
b.lbhotecas “franqueadas ao publico”, com um total de 2 400
h.vros, para uma populagao de 11 mil habitantes; Ponta de Cima,
aqua no Parand, com 1 626 habitantes, possui um “Club dé
Leitura” e uma biblioteca, com 1 321 livros; Areia, na Parafba
tem um “Gabinete Litterario” e uma biblioteca franqueada aos:
s6cios; Mossoré, no Rio Grande do Norte, dispde de duas biblio-
tecas, para uma populagio de 5 mil habitantes; Barreiros, em
Perlf\amb uco, conta com uma biblioteca que, apesar de perte’ncer
ao Club. Litterario”, esta aberta ao ptublico em geral, gratuita-
mente; ainda em Pernambuco, a cidade de Afogados de Inga-
zeira descreve, orgulhosamente, a sua biblioteca, onde, aos
domingos, sao promovidas conferéncias culturais. Infelizmente
nenhum municipio declara a data de fundagao de suas casas.
) Atualmente, hé bibliotecas em quase todas as cidades do Bra-
sil. 'Em muitas delas, é certo, da-se 0 nome de biblioteca a uma
mela-d.t’lzia de livros praticamente desprezados em carcomidas
pr{atelelras, a e$pera mais de fungos destruidores do que de leitores
avidos de cultura. Entretanto, sdo inumeraveis as boas bibliotecas
c?nventuais, de associagoes e sobretudo universitarias. Nao vamos
cita-las, pois seria um nunca-acabar. E nio é este 0 nosso escopo.

Bibliotecas piiblicas

. Este é um capftulo a parte. Falamos de bibliotecas conven-
tuais, de bibliotecas de associacoes, de bibliotecas universitarias
tqda.s elas mais ou menos restritas a um determinado publico A’
biblioteca Pﬁblica é de origem tipicamente norte-americana. Na
Idade Média, quando surgiu a maior parte das bibliotecas, todo
um contexto histérico fazia com que elas fossem entidades Eecha—
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das. O povo, o publico, alids, ndo era 14 muito dado a leituras.
E o costume faz a lei. Na Europa, as bibliotecas, mesmo quando
safram dos mosteiros, passaram para as maos dos reis. Nao
escancararam as suas portas. Mesmo a Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro, como veremos, era uma biblioteca de reis, de
principes e de nobres, e foi o Rio de Janeiro que forgou as suas
portas e a democratizou. A América do Norte, desenvolvendo-
se por fora das tradigdes e vinculos sociais e politicos europeus,
tinha outra mentalidade. Enquanto na Europa o livro era um
objeto precioso a ser guardado, protegido e, com tantas guerras
e tantas pilhagens, escondido da sanha do povaréue dos nobres
rapaces — em Coimbra os livros eram “presos por cadeias” para
evitar roubos -, na América do Norte ele se tornou uma neces-
sidade para o povo. Foi assim que, no ano de 1700, surgiu, na
Carolina do Sul, a primeira biblioteca ptiblica, protegida, igual-
mente, pela primeira e, portanto, a mais antiga lei de protegao
as bibliotecas, que passariam a ser pfiblicas, gratuitas e os seus
regulamentos regidos pelo poder local, com total independén-
cia do poder central. Em pouco tempo esse sistema se difundia
por todo o territério norte-americano e o seu exemplo foi segui-
do por outros pafses da prépria América, da Europa, alcangan-
do a Nova Zelandia e o resto do mundo. Mesmo assim, s6 nos
meados do século XIX apareceu na Europa a primeira biblioteca
ptblica: na Bélgica.

No Brasil, o nascimento e a difusdo das bibliotecas publicas
nao parece ter tido como modelo o sistema americano. Sabe-se,
contudo, que a primeira biblioteca ptblica, oficialmente decla-
rada em nosso pais, nasceu na Bahia, em 4 de agosto de 1811,
bem antes do que na Europa. A seguir, foram fundadas a do
Maranhao (1829), a de Sergipe (1848), a de Pernambuco (1852),
a de Santa Catarina (1855), a do Espfrito Santo (1855), a da
Parafba (1857), a do Parana (1857), a de Alagoas (1865), a do
Ceara (1867), a do Amazonas (1870), a do Para (1871), a do Rio
de Janeiro (1873) e a do Piauf (1883), para ficarmos s6 com o
século XIX. Hoje o Brasil conta com cerca de 4 mil bibliotecas
ptiblicas e a prépria Biblioteca Nacional, através do Sistema
Nacional de Bibliotecas Ptiblicas, vem trabalhando pelo seu
desenvolvimento numérico e melhoria técnica.
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Outros tipos de bibliotecas se formaram, a partir do século
XIX, com o desenvolvimento das escolas e das especializagGes,
cada vez mais numerosas. E assim que temos hoje bibliotecas
escolares, para todos os graus de escolaridade, adaptadas ao
nivel cultural dos alunos; bibliotecas infantis, nascidas em 1803,
na Inglaterra, mas desenvolvidas e aperfeigoadas por Jesse Tor-
rey, que fundou a primeira biblioteca infantil realmente espe-
cializada em New Lebanon, no Estado de Nova lorque; biblio-
tecas especializadas em faculdades, em fabricas, em empresas:
de Quimica, de Fisica, de Filosofia, de Arquitetura etc.

Biblioteca Nacional

Quando se fala em biblioteca nacional, os conceitos mu-
dam. Nao se trata mais de meras colegdes de livros e de outros
papéis, nao se fala de biblioteca piiblica propriamente dita, nao
se fala de biblioteca infantil, escolar ou especializada, simples-
mente. A definigdo classica é a seguinte: “Biblioteca Nacional é,
em principio, sindnimo de memdria da cultura de um pais; é, no seu
sentido mais alto, museu de toda a sua produgio bibliogrdfica, nos mais
diversos campos culturais, através da sua historia.” Biblioteca nacio-
nal, frisemos, é a memoria documental da cultura de um pais, é um
museu da sua produgdo bibliogrifica. O conceito de biblioteca
nacional parece ter surgido, ou pelo menos amadurecido, na
Franga, na época da Revolugao Francesa. Consistia em um acer-
vo que conservasse a memodria cultural do pafs. Segundo
Anthony Panizzi, da biblioteca do Museu Britdnico, o acervo
de uma biblioteca nacional deveria permitir aos leitores o acom-
panhamento do progresso de todo o conhecimento humano.
Trata-se de uma afirmagao um tanto exagerada, e cada vez mais
utépica, diante do rapido e imenso progresso do conhecimento.
Mais adequada parece ser a proposta do Coléquio de Bibliotecas
Nacionais de Viena, organizado pela UNESCO, em 1958: as
bibliotecas nacionais “sao responsaveis pela aquisigao e conser-
vagdo de exemplares de todas as publicagdes impressas no pais
e funcionam como biblioteca de depédsito” (o grifo é nosso).

Na&o vamos aprofundar mais o assunto. O que expusemos
é suficiente para mostrar que uma biblioteca nacional nao é uma
biblioteca como as outras. O acervo nela depositado constitui
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um material de pesquisa e de consulta para especialistas. Nao
se trata mais de uma biblioteca para nobres, principes e reis,
como antigamente, mas também nao se trata de uma biblioteca
popular. Defende-se ainda o seu uso para uma elite, porém, nao
mais de uma elite de sangue ou de prestigio, mas de saber, de
cultura. Nao se mede a cultura geral de um pafs pela quantidade
de consultas a uma biblioteca nacional, sobretudo quando este
pais conta com uma boa rede de bibliotecas piblicas, escolares
e especializadas. As consultas a uma biblioteca nacional podem
medir, sim, a especializagdo da cultura, sobretudo aquela que
procura fontes histéricas. Podemos até avancar esta hipétese: o
namero de consultas feitas numa biblioteca nacional deve dimi-
nuir a medida que cresce o niimero de consultas as bibliotecas
publicas e especializadas. O que deve fazer uma biblioteca
nacional, e a do Rio de Janeiro tem tentado fazé-lo, é, além de
documentar, guardar, conservar a cultura do pafs, procurar, por
todos os meios ao seu alcance, facilitar o seu acesso as elites
culturais. Isto se processa por varios caminhos (entraremos em
detalhes adiante, no correr deste trabalho): colocando o acervo
a disposigao dos pesquisadores cadastrados, seja pelo seu ma-
nuseio direto, seja através de microfilmes, no caso de o material
ser por demais fragil; publicando textos antigos com transcrigao
diplomatica ou em fac-sfmile; fomentando o trabalho dos escri-
tores contemporaneos, a fim de que, no futuro, a Biblioteca
Nacional tenha um acervo representativo da época corrente;
controlando o depdsito legal, que obriga a que todos os escritos
produzidos no pafs sejam enviados a Biblioteca Nacional.
Falamos da evolugao do conceito de biblioteca nacional e
tentamos dar ao leitor uma idéia bem sumaéria, mas suficiente-
mente precisa da histéria das bibliotecas. Para tanto, fizemos
um véo rasante pelas principais bibliotecas do mundo, na An-
tiguidade e no mundo moderno. E nao falamos da Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro, considerada oficialmente, pela
UNESCO, a oitava mais importante do mundo, pelo seu valor
histérico e quantidade de pegas do seu acervo. E que essa
Biblioteca serd o tema deste livro. Tentaremos contar a sua
histéria, antes e depois da sua chegada ao Brasil, as aventuras
por que ela tem passado - que nao sao e nao foram poucas, os
detalhes da sua formagao, a sua organizagao, alguns casos pito-
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rescos e até as lendas que a tém acompanhado nesses quase dois
séculos de existéncia nos tr6picos. Terminaremos com um deta-
lhado roteiro para que o visitante possa entendé-la melhor e
melhor apreciar a sua riqueza. -

Resta desta resumida hist6ria das bibliotecas deixar regis-
trado que toda uma grande parte da humanidade sempre de-
monstrou um grande amor aos livros, a cultura escrita em geral.
A “bibliofilia” (biblion + philia) é muito antiga. Tijolinhos de
barro, pedras, papiros, folhas de seda, pergaminhos, papel...
desde a mais remota Antiguidade o livro, isto &, o conjunto
unitario desses diversos materiais, sempre foi considerado algo
de precioso, de quase divino. E divina a Bfblia, O Livro dos
Livros. O texto escrito, diz uma antiqiifssima inscrigao egfpcia,
€ o “tesouro dos remédios da alma”. A tal ponto que a sua
guarda e manuseio era apanéagio dos reis e sacerdotes. E, mais
recentemente, na Idade Média, quando a civilizagao ocidental
a desprezou, ‘a Biblia passou a ser conservada, guardada,
copiada, encadernada, enfeitada com toda a arte pelos mon-
ges cristaos. Muitos dos mosteiros medievais quase que s6
viveram para a conservagao do livro. O livro medieval era
praticamente um oficio sacerdotal, pois guardava a palavra
de Deus, possibilitava a sua difusdo, a sua interpretagio e a
sua imortalidade, pois conservava a meméria de toda a sabe-
doria dos povos, obra de Deus. Em algumas antigas civiliza-
Goes asiaticas, os devotos abriam e fechavam os livros, sem
sequer lé-los, num ato liturgico de pura veneragao. Copiar
livros era, para budistas antigos, um trabalho que agradava
aos céus®.

No Renascimento, a invengdo da imprensa e a facil difusio
do livro ndo diminuiu o amor que lhe foi sempre dedicado. A
bibliofilia partiu entao para a procura da obra rara, seja pela sua
proépria raridade, seja pela sua encadernagao, pelos seus edito-
res, pela beleza de suas ilustragdes e iluminuras ou até mesmo
pelo assunto de que tratava. Quando a Revolugio Francesa
fechou os conventos, os seus preciosos livros ‘comegaram a
aparecer no comércio, valorizando-os ainda mais, desta feita,
como objeto colecionével e lucrativo - as vezes mais do que pelo
valor dos seus temas. As bibliotecas nacionais surgiram entdo
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como um meio seguro de conservar essas preciosidades da
ganéncia dos comerciantes e da rapina oficializada.

Hoje, quando sao tantos e tio imprevisfveis 0s meios apro-
priados para guardar-se a mensagem cultural, o livro continua
amado e valorizado. A disseminagao das bibliotecas facilitou o
seu acesso, mas ndo diminuiu a vontade de se possuf-lo. Os
biblisfilos nunca foram tao numerosos. Hd uma ou duas déca-
das, pensou-se que o livro seria forgosamente desbancado pelos
meios audiovisuais, mas tal nao aconteceu. O livro conservou o
seu mistério, o seu atrativo inexplicavel, a sua aura quase divi-
na. Em 1992, a Biblioteca Nacional, premida pelos altos custos
de suas publicagbes, enviou a mais de 2 mil bibliotecas do
mundo inteiro um questionario em que formulava duas pergun-
tas: Vocés tém mdquina para ler microfichas? Em caso positivo,
preferem receber as publicages da Biblioteca Nacional em microfichas
ou em livros? As respostas, vindas dos cinco continentes, foram
impressionantes: mais de noventa por cento das bibliotecas
consultadas tém maquinas ledoras de microfichas e de microfil-
mes; mais de oitenta por cento delas, entretanto - e se tratavam
das maiores e mais modernas — disseram preferir receber livros.
Parece incrivel, mas, das pouquissimas bibliotecas que solicita-
ram o envio de microfichas, vérias delas pediram para receber
as microfichas e também os livros. Parece que a telinha ilumi-
nada tao cedo nio vencera o charme do velho papel impresso,
mesmo amarelado, fragil, volumoso e atravancador.

As oito maiores bibliotecas do mundo atual,
segundo a UNESCO’

'Bibliotecas Nacionais:

Russia — Gosudorstvennaya Ordena Lenina Bibliote-
ka. Moscou.

2 - EUA - Library of Congress, Washington, D.C.

3 - FPrancga - Bibliotheque Nationale, Paris.

4 - China - Biblioteca Nacional da China, Pequim.

1

26

5 - (d.‘vrﬁ-Bnetanha — British Library, Reference Division, Lon-
res.

6 - Alemanha - Bayerische Staatsbibliothek, Munique.

7 - Japao - Kokuritsu Kokkai, Toshkokan, Téquio.

8 - Brasil - Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro.

Bibliotecas Universitdrias:

- EUA - Harvard University Library, Cambridge, Mass.

EUA - Yale University Library, New Haven, Conn.

- Russia - Biblioteca Cientffica A. M. Gorki, da Univer-
sidade Lomonosov, Moscou.

- Inglaterra - Bodleian Library, Oxford.

Inglaterra - Cambridge University Library.

- Franga - Bibliotheque de la Sorbonne, Paris.

- Ch_ina - Biblioteca da Universidade Quing Hua, Pe-
quim.

8 - Argentina - Universidade de Buenos Aires.

LN
|

NN O
|

NOTAS

1. Biblos e, posteriormaente, biblion sdo palavras gregas que significam livro. Se
bem que, na realidade, significavam, no infcio, casca, pelfcula de papiro.
Posteriormente, Esquilo, Deméstenes e Aristételes ja lhes davam o sentido
de “escrito”, de “conjunto de escritos” e de “livro”. O termo foi usado
tgmbém na antiga Grécia, com o sentido de “divis3o de uma obra escrita”.
Biblioteca vem de duas palavras gregas: biblio + téke, isto é, prateleira ou
dep(?sito para guardar livros, escritos, rolos de papiros, de pergaminho etc.
Havia ainda a palavra biblio-pdles, significando “livraria” ou, mais precisa-
mente, “venda de livros”. “Depésito de livros”, ou de “escritos”, ou de

arquivos”, era dito pelos gregos biblio-fiildkion (de fiilaké = guarda, conser-
vagdo). E interessante observar que, apesar de serem foneticamente t3o
dispares, as palavras biblia, livro (libro, espanhol e italiano, livre, francds) e
book (buch, alemao) tém a mesma origem etiol6gica: tanto biblion, em grego,
quanto liber (librum), em latim, e boka, em gético, significavam casca ou
entrecasca de drvore, fina pelicula vegetal.

2. A biblioteca de Alexandria foi fundada pelo primeiro governante grego do

Egito, Ptolomeu I. Com o aporte das colegdes de Aristételes, chegou a contar
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400 mil volumes. A de Pérgamo (donde veio a palavra pergaminho) chegou
a ter 700 mil. O seu declfnio comegou quando o imperador Marco Anténio,
por motivos nada intelectuais, a deu de presente a sua amante Cle6Spatra,
rainha do Egito. .

. Lima, Ebion de, A Congregagio do Oratério no Brasil, Petrépolis, Ed. Vozes,

1980.

. Tavares, Mons. Francisco Muniz, Histéria da Revolugao em Pernambuco em

1817, Recife, 1840, in Rev. Trim. do.Inst. Hist. e Geogr. Brasileiro, T.1LX, B. 1,
1897, p. 107. "... (no Recife) ndo havia biblioteca ptiblica, necessidade
absoluta de pafs civilizado; conservam-se alguns livros, mas pouco escolhi-
dos e aferrolhados no interior dos conventos, onde nenhum profano ousava
penetrar” (ib). .

. Monte-Moér, Jannice, in Anais da Biblioteca Nacional, “ A Biblioteca Nacional

em 1971”, v. 91,1971, p. 360.

_ Katzenstein, Ursula E,, A Origem do Livro... Sdo Paulo, Edit. Huicitec INL,

1986, cap. 2 e cap. 4.

. Pela ordem descendente da quantidade de livros. Levantamento feito em

1985.
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, trazendo na bagagem a Real Biblioteca,

e SR 3220

T,

Gravura de Francisco Bartolozzi, datada de 1807 (Biblioteca Nacional — Secao de Iconografia).

Embarque do Principe Regente de Portugal para o Brasil

origem da Biblioteca Nacional.

11

As Origens

atual Biblioteca Nacional - que, em 1810, no Brasil Col6-

nia, chamava-se Real Bibliotheca, as vezes do Rio de

Janeiro, as vezes da Corte; que, com a Independéncia, em
1822, passou a ser chamada, mesmo em documentos oficiais, ora
de Bibliotheca Publica, ora de Nacional, as vezes de Imperial,
outras de Imperial e Publica, ou de Imperial e Nacional; que, em
4 de margo de 1876 assumiu, oficialmente, o titulo de Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro, até 1948, quando passou a ser
simplesmente Biblioteca Nacional -, teve uma origem acidental
e cheia de aventuras que vale a pena contar’.

A Real Bibliotheca e o incéndio de Lisboa

Ja dissemos, no capitulo anterior, como nasceu e floresceu
esta biblioteca, que, um dia, chegou a ser orgulho de Portugal e
uma das melhores colegdes bibliograficas da Europa. O fogo,
gerado por um terrivel terremoto, quase acabou com essa gloria.
Foi no dia 12 de novembro de 1755, “anno eternamente fatal na
Historia Portugueza, as nove horas e quatro minutos da manha,
estando o Céo limpo, o ar sereno e o mar em calma; se vio Lisboa
surpreendida com um terremoto dos mais horrorosos, que a
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tradigao conserva, ou descrevem os livros”?. O Pal4cio da Ribei-
ra, onde se localizava a Livraria d’El Rei, foi destruido e, com
ele, quase toda a Real Bibliotheca da Ajuda. Candide, persona-
gem de Voltaire, depois de multiplas aventuras, chegava a
Lisboa, ele e seus amigos, justamente nesse dia: “Mal puzeram
0s pés na cidade sentiram a terra tremer sob os seus passos; o
mar espumante comegava a invadir o porto e a arrebentar os
navios ancorados. Turbilhdes de chamas e de cinzas cobrem as
ruas e as pragas publicas; as casas desmoronam sobre os seus
alicerces e os alicerces se desmancham; 30 mil habitantes, de
todas as idades e sexos ficam esmagados sob as rufnas.” Pouco
sobrou de Lisboa. Muito pouco sobrou da bela Livraria juntada
pacientemente por D. Joao I, D. Duarte e D. Afonso V. Fora-se
quase toda junto com o palécio. D. José I (avé de D. Joao VI),
sem tardar, tratou de juntar as sobras do incéndio e a organizar
uma nova biblioteca. Logo no ano seguinte, adquiriu a cole¢io
de Nicolau Francisco Xavier daSilvae, em 1757, os manuscritos
do colecionador 22 Conde do Redondo, Em 1760 juntou a sua
biblioteca os livros deixados por José Maria Montarroio Masca-
renhas e, entre 1770 e 1773, recebeu, como presente, “a numero-
sa e rica livraria pacientemente amontoada pelo douto abade de
Santo Adrido de Séver, o padre Diogo Barbosa Machado™?,
composta de 4 301 obras, em 5 764 volumes. Ainda em 1773
foram incorporados a Biblioteca os livros do Dr. Miguel Franzi-
ni (192 volumes), e o artista inglés G. Dugood doou ao rei os
seus intimeros c6dices manuscritos e estampas preciosas, de sua
propriedade. Em 1779 foi comprado um caixote de livros ao Dr.
Bartholomé Ulchoa, de Madri, e, em 1793 foram igualmente
incorporados os livros e cédices do Cardeal da Cunha. Com a
prescricao dos padres jesuftas, em Portugal, a biblioteca do
Colégio de Todos os Santos, na Ilha de Sio Miguel, nos Agores,
veio também se incorporar a Real Biblioteca. Num folheto inti-
tulado Processos célebres do Marqués de Pombal (1882), relata-se
que a Biblioteca Real da Ajuda, menina dos olhos d’El Rei, nunca
parou de crescer: seja com os livros dos Cénegos de Sao Vicente
de Fora, quando estes foram transferidos para o Mosteiro de Mafra
e ficaram privados de suas colegbes, seja com os numerosos espo-
lios de bibli6filos condenados a morte ou ao exilio.
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Bem cedo, a nova biblioteca real estava recomposta e Por-
tugal, mais uma vez, podia ter orgulho do seu feito. De fato, ja
em 1741, Antonio Caetano de Souza podia escrever: “Nio havia
no Pago mais que um pequeno resto da Livraria antiga da
Serenfssima Casa de Braganga": El Rey (D. Joao V) o fez collocar
em esta Real Bibliotheca, que se compde de muitos mil volumes,
que quasi nao cabem no grande edificio...”*

Inicio do século XIX. O Brasil recebe a
Real Bibliotheca, orgulho de Portugal

Ingleses e franceses ambicionavam repartir o mundo entre
si, cada um pretendendo mais capital e mais mercado na Euro pa
eno resto do mundo. “O capitalismo nascente levava a guerra.”®
Ao Bloqueio Maritimo Inglés imposto por Canning, Napo}eio
respondia com o seu Bloqueio Continental. A Inglaterra via-se
isolada e proibida de comerciar com a Europa dominada por
Napoleao. Para o Império Britanico a safda era Portugal, com
suas colénias na América, onde podia satisfazer a sua sede de
poder e de... matérias-primas. O que Portugal ganharia em
troca? Os ingleses prometiam apoio total 4 Casa de Braganga, o
que significava a sobrevivéncia do reino luso. Mas havia algg-
mas condigdes, dessas que s6 os fortes “oferecem” aos mais
fracos: a sede da monarquia portuguesa deveria transferir-se
para o Brasil, a esquadra portuguesa ficaria sob o comando inglés,
a Inglaterra teria plena liberdade comercial no Brasil. Ao mesmo
tempo - tendo em vista fins idénticos -, fomentar-se-ia a indepel:l-
déncia das col6nias espanholas na América, para abater o poderio
hispanico, um eterno perigo para Portugal e o Reino Unido. :

D. Jodo, principe regente (no era rei, pois continuava viva
a rainha, sua mae, D. Maria I, a Louca), sonhava com uma
neutralidade impossivel em face das duas poténcias. A Franga,
unida a Espanha pelo Tratado de Fontainebleau, tinha as mes-
mas ambigdes do Reino Unido, e decidira, sem tardar, invadir
Portugal. O ano de 1807 chegou ao fim com as tropas de Napo-

* O autor refere-se aos restos da Biblioteca incendiada (N.do A).
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ledo atravessando as fronteiras lusas, pelo Norte. E os ingleses,
agindo ainda mais rapido, bloqueavam o Tejo e tomavam a
iniciativa de “proteger” Lisboa. Para D. Jodo ndo havia grande
margem de escolha. A solugio era a fuga para o Brasil.
Ingleses de um lado, franceses do outro, o panico instalou-
se na cidade. “Com a pressa que o momento exigia, foi organi-
zado um verdadeiro saque no pais. Os fidalgos embarcaram
com mais de oitenta milhées de cruzados, em ouro e diamantes,
e com a metade do dinheiro em circulagdao no Reino! Depois
disso, a fuga dos governantes, sendo que o Regente seguiu
disfargado para o cais, sem nenhuma despedida. Alguns regi-
mentos recusaram-se a embarcar e outros autodissolveram-se.
O pavor inspirava cada gesto. Era gente querendo embarcar a
forca, eram senhoras distintas afogando-se nas dguas do Tejo,
era o povo apupando os que se retiravam. Diz-se mesmo que a
lUnica pessoa disposta a resistir era D. Maria I, a demente Rai-
nha-Mae, que respirava o ar das ruas apos dezesseis anos de
reclusdo: ‘Nao corram tanto! Vao pensar que estamos fugindo!’,
gritava do coche que a conduzia, célere.”* E foi assim que no dia
30 de novembro de 1807, pelo amanhecer, as tropas francesas
de Napoleao, comandadas pelo marechal Junot, entraram em
Lisboa, “para s6 avistar, a sumirem-se no fundo do horizonte,
as tltimas velas da esquadra do principe D. Joao” (Rocha Pom-
bo). O mau estado das estradas e a chuva impediram Junot de
chegar a tempo. Com o principe vinham para o Brasil quase toda
a nobreza local (uma multidao de cerca de 15 mil nobres), com
seus respectivos lacaios, bens, tralhas, segurangas e ainda quase
toda a Real Bibliotheca da Ajuda, que, na verdade, era composta
de duas bibliotecas: a Bibliotheca do rei e a da Casa do Infanta-
do, esta destinada ao uso dos principes’. Além dos livros, os
navios traziam, também, “trés volumes de estampas, brasoes
de diversas familias, titulares e nobres, brasdes abertos em
madeira e em metal e desenhos originais com iluminuras” e
mais os “instrumentos de fisica e matematica do real gabine-
te”®. A viagem nao foi facil, nao por causa dos franceses, cuja
Marinha nao se sentia forte o bastante para enfrentar a pode-
rosa defesa inglesa que comboiava os navios portugueses,
mas por causa das tempestades e da falta de comodidade e de
higiene, que, se nao afetavam os velhos e experientes mari-
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nheiros, habituados as longas aventuras e travessias — outro
orgulho de Portugal -, ndo perdoaram aquela nobreza requin-
tada e de costumes mais delicados. Foram trés meses de sofri-
mento. A dgua era pouca e os piolhos, muitos. Limpeza e con-
forto, nenhum. As tempestades separaram a esquadra, e D. Jodo
aportou antes na Bahia, enquanto os cariocas, decepcionados,
festejavam a chegada de navios que langavam suas 4ncoras sem
o principe regente, sem a nobreza do mais alto escaldo e, sobre-
tudo, sem a Rainha Louca, de quem j4 se contavam as mais
pitorescas e picantes histérias. 56 no dia 7 de margo de 1808,
quatro meses depois da partida de Lisboa, chegaram ao Rio de
Janeiro os barcos do principe com a sua preciosa carga de livros
e outras pegas do seu acervo. No volume I dos Anais (1876-77),
Ramiz Galvao faz uma descri¢io minuciosa dessa bagagem e
acrescenta: “Nao se sabe o que mais se deva admirar, si a
excellencia das edigbes raras si a belleza dos exemplares prefe-
ridos pelo douto colleccionador, si enfim a boa ordem e perfei-
Gao das collecgdes facticias, prodigio de perseveranca e de cui-
dado. Estao nella reunidas quasi todas as provincias do saber
humano, representadas pelas obras mais dignas de nota e esti-
ma.” O acervo da Real Bibliotheca nio veio por inteiro. Tinha
sido dividido em trés lotes. O primeiro chegou com D. Joao, o
segundo chegaria mais tarde, em 1810, com o bibliotecario Luis
Marrocos, de quem falaremos mais tarde, e o terceiro, talvez
porque a situagao em Portugal tenha melhorado, nunca foi
despachado. Ambos devem ter ficado muito bem escondidos,
em Lisboa, pois, como era a praxe de todas as guerras, as tropas
de Napoledo nio se furtaram a classica pilhagem. Os livros,
mapas, desenhos, medalhas e manuscritos escaparam da rapi-
Na, 0 que nao aconteceu com outros bens culturais portugueses,
como, por exemplo, o famoso herbario do cientista brasileiro
Alexandre Rodrigues Ferreira, que até hoje esta em Paris, no
Laboratoire de Phanérogamie’.

Nao se dispde de inventario exato de quantos livros vieram
de Portugal, nas duas remessas de que falamos. Sabe-se, porém,
que, em 1814, a Bibliotheca Real do Rio de Janeiro ja contava
com mais de 60 mil livros, como testemunha o padre Luiz
Gongalves Santos, sendo, entao, “a primeira, e a mais insigne,
que existe no Novo Mundo”?.
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Planta da Cidade do Rio de Janeiro
elaborada entre 1812 e 1820
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As setas indicam a atual Praga XV, vendo-se, a direita, as duas igrejas
geminadas, sendo a segunda a Igreja da Ordem Terceira do Carmo, em
cujos fundos foi instalada a Real Bibliotheca, em 1808 (Biblioteca

Nacional, Segao de Obras Raras).

Legenda da foto da pégina 37

— Beco do Carmo.

Beco dos Barbeiros.

— Real Bibliotheca. Sua primeira localizagdo. Tanto a
fachada como o corpo do prédio ainda hoje em
idénticas condigoes.

- Passagem que levava do Pago Imperial & Real Ca-

ella. Nao existe mais.

- Prédio ainda existente. Atual reitoria da Universida-

de Candido Mendes.

Atual Praga XV,

- Entrada do Pago Imperial, tal qual ainda existe.

-~ Arco do Telles.

W —=
|

ONO O b
|




i

nome, i
entrad::t;zlzs ;tuaé)s. B?CO do Carmo e Beco dos Barbeiros, com
Ruis 46 Cafing L;;ra Ireita, h?Je Rua Primeiro de Margo, el pela
Alehis i ciepoiso il;lf' Lf:lil;gopguso da Biblioteca Nacional.
i : ’ 0 de que esse espago era insufi-
acima e itgxt‘;gfgﬁr ® © principe regente revggou o decre{lo
Biblioteca passas 1€, “sem embargo. de quaisquer leis”, a
roes do mefs)m ;?fa-ocupar também as “catacumbas” ou ,o-
decente acomc())de I‘ICIOI onde se podia ter “uma mais pr OPTiI; e
e D ;;;20 tP?;)ra a dita livraria”. O novo decreto foi
e e uclll rg' dt? 1810, e essa data foi oficializada
ot e arb'tg 3 a Biblioteca Nacional. Teria sido mais
blioteca o dia 2; ;a %ﬁgmo a data oficial da fundagao da Bi-
instalada, depois deetér fic:diZiCSE}i(l illl;n Co.eh fol tealmnie
ol : otada, em diversos lu
g .. oczisaz’;:’*:zfm 19 de outubro de 1810 ela ag:;e:s:
dofCn s N o $ andar do Hospital da Ordem Terceira
O seguinte, em 13 de maio de 1811", a Biblio-

facilidade, prévio consentimento régio”
ilic evio ¢ .Oaut
::;;n;x;;c; :ch:) je&SClta.dO”(AﬂaiS, V. 1g9, 1897, p.o;;z()) j;i;?enl’iz
e cI;'JseEllcziiilanr:uncal era regateada”, o que vem [;]ro-
el & que a mentalidade elitista vigente
portuguesa ja sofria o sey primeiro revés, nesse

de prévia autorizaca i
zagao foi suprimi ibli .
mente aberta a populacio. primida e a Biblioteca ficou plena-
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Beco dos Barbeiros. Vista da
Real Bibliotheca (a direita) toma-
da da Rua do Carmo. Ao fundo,
a Rua Direita, atual Rua Primeiro
de Margo, e uma das torres da
Igreja da Ordem Terceira do Car-

mo.

Rua do Carmo. A esquerda,

fachadada Real Bibliotheca.
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D. Joao VI, sempre descrito como um simples e bonachao
comedor de franguinhos fritos, tinha l4 suas qualidades intelec-
tuais, diga-se, a bem da verdade, Ja o cuidadoe a preocupagao
em livrar a Biblioteca da sanha do exército francés o comprova.
Em carta aos seus pais, em Portugal, Lufs Marrocos, aqui che-
gado com asegunda leva de livros, e que foi muito elogiado pelo
bom acondicionamento que lhes proporcionou, diz que o prin-
cipe ndo economizava verbas especiais, mandava contratar car-
pinteiros e pedreiros paraqueacasaea livraria ficassem “muito
lindas e arranjadas”; e que sua alteza era bondosa e magnanima
e freqiientava sempre a biblioteca, interessando-se pelas “coisas
de artes e ciéncias”™, Em 181 6, Marrocos afirma que a Biblioteca
chegara “a um auge de esplendore grandeza como talvez se nio

encontre em muitos Tribunais de primeira consideracio do
Reino” (Ib. Carta 98, p- 269). Em 1819 assegura que a Biblioteca
“acha-se hoje mui rica e respeitavel pelas impressses e compras,

que tem tido, estando toda classificada em grandes salas” (Ib.
Carta 148, p. 380).

Formagio do acervo. Os primeiros
“arranjadores e conservadores”

Quatro homens, todos portugueses, foram muito impor-
tantes nos vinte primeiros anos da Biblioteca: frei Gregoério José
Viegas, franciscano; padre Joaquim Déamaso, do Oratério de
Lisboa; frei Anténio de Arrabida, também franciscano; e Luis

leva de livros e pecas para a Real Bibliotheca e logo foi designa-
do zelador oficial dos Manuscritos da Coroa.

Para alojar essas novas pecas e livros, o principe ordenou,
em Avis9 de 3 de novembro de 1812, que a Biblioteca tomasse,
também, o andar térreo do Hospital da Ordem Terceira do
Carmo, onde ja Oclipava os pordes e 0 andar de cima, terminan-
do por invadir todo o prédio. Os doentes, ainda por ordem do

Principe, foram transportados para outro local, na entao Rua
dos Ourives.
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Transcrigéo:

1810. outubro . 29— Decre-
to = Manda acomodar no
lugar das catacumbas da
Ordem Terceirado Carmo.

o por ] o
gz:reel;g Zeozrg Zg?lznhg do presente ano, que nas casas do Hospital da Ord

minha
Terceira do Carmo, situado a minha Real Capella, se oqlloc:s;zr‘r;, :marica,
Real Bibliotheca e gabinete dos instrumentos de physpa b2
edos ultimamente de Lisboa: e constando-me pelas um;nas acasgaria ol
9 andei proceder, que o dito edificio ndo tem toda a uz net desfa'natu-
g;lf:rz,ce os commodos indispensaveis em hum egfab:;egferzgeir; ;703 g
e havia servido de catacumba aos | a0
;zgc')gig‘;:zn:rl;;gri;q;ais propria e decente agoomotdageaz ;;zr: j :r;;,aolngswr.
{ eto )
evogando o menc:onadq 'Real ecr c o
ho,l ggr 3:2;; ditags catacumbas se erija e aqcommode a m:qh:u }s?:;aé aBReaI
ther ginstrumentos de physica e mathematica {azendo-se a e
;—",:zc:nda toda a despeza conducente ao grran;amentolheo ZreanEus S e
referido estabelecimento. O ande d:n Ag,;?:!:b z;::) Ceo;;s; i Cof cots
jo, 0 tenha ass 2 . 1
sDec’demte ds%r’::r?t,aﬁsaerr'n embargo de quaesquer leis, roglmentoi oudzls’%C;so ;
péasro e?n contrarit'). — Palacio do Rio de Janeiro, em 29 de Outubro
~ Com a rubrica do Principe Regente Nosso Senhor.
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e ! "O Principe Regente Nos-
-~ ( > | S0 Senhor Ha por bem
e permitir q o Sargento Mér

de Artilheria, e Deputado
da Real Junta da Fazen-

,gara qée assim se execute.
€0s Guarde a Vm.ce. P

Corth e ago, em 3 de Dezembro de 1811.
(Ao) Snr Joaquim Damazo.

Aviso real mandando que 7]‘ Z‘J

se transfiram para a Rea/ [ rmepe g o i,
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Transcrigao: (.

: ;’uv' -~ ’/,-u-
“O Principe Regente ) S, d
Nosso Senhor attenden- s
do ao q Vm.ce Ihe repre-

sent L
NumztrlothSegfgoNordenar q os quarenta e oito Volumes de Folio desde o
umero 96 inclusive, q se achaé na Caza onde estaé os

!

Conde de Aguiar.
(Ao) Snr Joaquim Damazo.
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Frei Grego6rio e o padre Joaquim Damaso, ambos bibliote-
carios régios foram, juntos, os primeiros encarregados do “ar-
ranjamento e conservagao” da Real Bibliotheca, com o tftulo de
Prefeitos. Frei Gregorio foi, em seguida, nomeado Bispo de Per-
nambuco (abril de 1820). Como a bula papal que oficializava
essa nomeagao demorasse demais a chegar, ele declinou do
cargo e, em 1821, voltou com D. Jodao VI para Portugal. O padre
Damaso ficou mais um ano e, em 1822, recusando-se a aderir a
Independéncia do Brasil, retornou a Europa onde, alguns anos
depois, veio a falecer, vitima de uma epidemia de cholera morbus
que grassava em Lisboa. Essa recusa a Independéncia, por parte
do padre Damaso, nos custou caro. “Este padre, ndo querendo
aderir a Independéncia do Brasil, voltou para Portugal, levan-
do, nessa ocasiao, senao todos os manuscritos que lhe estavam
confiados, boa cépia deles, ou talvez, a sua méxima parte.”* Isto
é, dos mais de 6 mil cédices aqui existentes na época, o padre
Damaso levou de volta mais de 5 mil. Nao conhecemos qualquer
documento que narre a possivel luta que sem diivida deve ter
havido, entao, sobre o destino do acervo da Biblioteca, a nao ser
que o padre Damaso levou de volta aqueles manuscritos, “pe-
sando-lhe, segundo dizia, de ndao poder fazer outro tanto aos
impressos”". Pode-se, entretanto, imaginar o que tera havido
de pressdes para que o rico acervo na sua totalidade voltasse
para Portugal junto com D. Jodo VI ou com o padre Damaso, ou
até que poderosas forgas o terao retido no Rio de Janeiro. O fato
€ que o Brasil ganhou essa batalha, pois a Biblioteca ficou.

Lufs Marrocos também ficou. Nao era o que ele pretendia,
como dizia em suas cartas, mas foi ficando, casou-se, teve mui-
tos filhos e aqui morreu, idoso e bem de vida. No dia 18 de
dezembro de 1838 o Jornal do Commercio publicou esta nota:
“Faleceu hontem o Sr. Luiz Joaquim dos Santos Marrocos, offi-
cial-maior da Secretaria de estado dos negé6cios do Imperio.” A
Biblioteca Nacional muito lhe deve. Foi ele, também, quem deixou
escrito o primeiro problema que a Biblioteca teve em relagao aos
saldrios dos seus funcionarios: “A grande intriga, que ha, entre o
Conde de Aguiar e o Visconde de Va. Na. da Ra. sobre jurisdigao
e governo da Bibliotheca, tem embaragado a cobranga do novo
aumento de Ordenado, que ja estava arbitrado; quando os gran-
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des brigam, padecem os ”
’ ||||||| S e1812). Qua.tro anos delp)’(e)ci]sl,lix;?glbg:.{uclﬁrta s defevereirg
R O‘}:}I"o-blema ainda estava por resolver: J < Odde 1819 (caﬂa 144), pério”, entregue pessoalmente pelo chefe de policia da Corte, a
|'||'|I o C;C‘al de Secret?, ainda o mceb.i esde que f_lu nomeado desocupar os alojamentos e a dar posse a0 seu sucessor, mas,
||||,I. rdenados da Livraria, cujo Empre CO“ZE.' algua dos meus mesmo assim, 0 cénego nao se abalou. S6 em 21 de outubro, por
i cer, por Ordem de S. Exa., a ezp dgo toda""f contintio a exer- forca “de mandado de despejo” exarado pelo juiz da 1% Vara
» Apezar de que o Visconde tem feito Civel da Corte, com prazo fixo de 8 dias para ser executado, é
que o cénego Delgado se dignou a ceder os seus alojamentos ao

mprego vago.” Em outra de Pe. Goulart™.

Apenas para que se tenha uma idéia do que foi o trabalho
desses pioneiros, vamos anotar algumas das suas mais impor-
tantes aquisigdes que, junto com o que veio de Portugal, consti-

| |||\I| pressa em livra-1 2 I uem o nicleo do acervo att da, aobra
| -los da sanha dos fr inv x i em -duv
II‘I e s franceses in asores, ninguém : A ; l: pal aqui aote la no Bl a ) OC i
I abia o que encerravam. Devemos a ele também, a noticia de P e o) s T r

de frei José Mariano da Conceigao Veloso, o famoso Frei Veloso,
grande botanico, professor e desenhista, que voltou de Portugal

’” "y
a” os “livros dobrados” e
T . . . . .
ara morrer no Rio de Janeiro. Frei Veloso era mineiro, da

|

|

||\| Teologia, “n . , quase todos

[ 9 Q total de trint AT versando sobre

I|||\\|| rocos ?mda quem forjou o i:szgte C.alxc,’\es (Ib., p. 10). Foi Mar- cidade de Tiradentes. Em 1811, o superior do Convento deSanto

I||| | classificagao Para o arranjo dos P;jmﬂro plano sistematico de Anténio, no Largo da Carioca, Rio de Janeiro, doou os impressos
codices (Ib., p. 10). e manuscritos do sabio frade ao principe regente, que certamen-

te os recebeu. Com a volta de D. Jodo para Portugal, a obra nao
foi mais encontrada e chegou a ser dada como perdida. 56 em
1825 frei Anténio de Arrdbida a encontrou na prépria Biblioteca
e, por ordem de D. Pedro 1, mandou imprimir parte dos manus-
critos, incluindo af a Flora Fluminense, em 11 volumes. O texto
foi impresso na Tipografia Nacional do Rio de Janeiro, e as
estampas, em Paris, na Oficina Litografica de Senefelder (Anais,
v. X1, 1883, p. 569 e ss).

Em 1815, foi comprado o espélio do Dr. Manuel Ignacio da
Silva Alvarenga, e, em 1818, a riquissima colegao do arquiteto
José da Costa e Silva, uma “colecao de desenhos feitos a mao,
estampas, camafeus, moldes etc.”, da qual faziam parte nume-
rosos originais de obras de grandes artistas italianos.

Em 1819, foi comprada a valiosa colecao do conde da Barca.
Esta compra ficou famosa por ter sido cercada de fatos no
minimo escusos, para nao falarmos de roubo, por parte dos
herdeiros do conde e do préprio governo portugués. Os Anais
da Biblioteca, nos volumes II e XI (1876 e 1883), em trés longos
estudos, relatam minuciosamente o caso. Em primeiro lugar, a
colecao contava com 2 365 obras, raras e valiosas, em 6 329

volumes, pelos quais a Biblioteca pagou a quantia exorbitante
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Em 1853, foram adquiridos em leilao 2 785 livros, de 1 717
titulos, e mais 1 291 documentos manuscritos do bibliéfilo ita-
liano, que morava na Argentina, Pedro De Angelis, colegao esta
rica em obras sobre viagens, histéria em geral, fatos e estudos
sobre o Rio da Prata e o Uruguai, depois da sua separagao das
provincias argentinas, livros de filosofia, mapas, planos e plan-
tas de diversos territérios e rios da Ameérica Meridional, e pe-
riédicos publicados tanto no Uruguai como na Argentina. En-
fim, uma colecao riquissima, que até hoje tem sido uma inesgo-
tavel fonte de estudos.

Nesse mesmo ano foram ainda incorporados, por disposi-
cao testamentaria, 42 volumes de valiosos manuscritos do espo-
lio do médico naturalista Anténio Corréa de Lacerda, onde se
encontram estudos inéditos sobre histéria natural, notadamen-

te sobre vegetais do Para e do Maranhéao e suas aplicagoes
medicinais e econdmicas, enriquecidas com 208 estampas co-
loridas..

Entre 1854 e 1870 nao houve aquisi¢des de maior vulto. O
acervo continuava a crescer através de assinaturas de periodicos
estrangeiros, de pegas oficiais e a base das propinas. Antes que
o leitor conclua, erradamente, que essas propinas eram um tipo
de esperteza ou de empulhagao — que é o sentido vulgar que a
palavra tem hoje -, digamos que nessa época dava-se ao termo

a sua significagao primitiva na lingua latina: dddiva, oferta. Por
forca de alvara de 12 de outubro de 1805, de toda e qualquer
edigao publicada em Portugal, e depois, na Impressio Régia do
Rio de Janeiro, devia-se “ofertar” pelo menos um espécime a
Biblioteca da Corte. Este alvara era a semente do que viria a ser, pelo
Decreto de 20 de dezembro de 1907, o atual Depdsito Legal V.

Foram estes, resumidamente, os primeiros anos da Biblio-
teca Nacional do Rio de Janeiro.

O seu primeiro instrumento administrativo oficial s6 veio
aparecer em 1821, com os Estatutos da Real Bibliotheca. Em 13 de
setembro de 1824, o Brasil ja independente, foi aprovado um
novo regulamento — Artigos Regulamentares para o Regimento da
Bibliotheca Imperial e Publica — redigido por frei Ant6nio de
Arrabida’. Além da troca da palavra Real por Imperial, 0 novo
regulamento mudou, também, o titulo do seu Administrador
maior, que, em vez de prefeito ou zelador, passou a chamar-se
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Primeiros Estatutos da
Real Bibliotheca, no
Brasil, aprovados por
D. Joao VI. 1821. (Bibl.
Nac. Se¢. de Obras
Raras.)

s —Ti
:

ESTATUTOS

DA

REAL

BIBLIOTHECA.

MANDADOS ORDENAR POR SUA MAGENTADE.

RIO DE JANEIRO.

NA REGIA TYPOGRAPHIA.

Folha de rosto e al-
guns dos 32 paragra-
fos que compoem os
Estatutos.

§ I

A Real Bibliotheca, Alfaia preciosa da
Coroa de Portugal, que tantos disvellos
tem merecido, e de que tantos benefi-
cios, e honra pode resultar ac Estado
(e ja se tem experimentado) estara
sempre debaixo das Ordens, e diregao
do Mordomo Mdr, ou Ministro Secreta-
rio d'Estado dos Negocios do Reino
que servir de Mordomo Mdr; e todas as
dependencias, e negocios relativos a
dita Real Bibliotheca correrao privativa-
mente, e com inteira independencia
d'outro qualquer Ministro; e porisso elle
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1821.

ouvira as propostas dos encarregados,
e lhes dara as resolugdes que julgar
mais adequadas.

§. M.

Havera em a Real Bibliotheca hum Pre-
feito, hum Ajudants, dois Escreventes,
e os Serventes que forem precizos.

§. XXVII.

Sempre que para o servigo das Pes-
soas Reaes se for buscar a Bibliotheca
alguma obra se entregara logo fazen-
do-se assento da Pessoa Real para que
foi, e de quem a levou.
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Transcrigao:

— Manifesto do Rey de Espanha, em que declara por inimigos do Estado ao Rey
de Portugal, e ao Archidugue d'Austria, pela successao a Coroa de Espanha.
Placencia, 30 de Abril de 1704.

— Noticia Breve da vinda a Portugal do Archiduque Carlos d’Austria, sobre a
Successad da Coroa Castilhana. 1706.

— Noticia do Nascimento e Baptismo da Snré D. Maria Princeza da Beira. Lx* 1734.
__ Carta de S. Francisco Xavier Appostolo da India, escripta ao Seren™. Rey D.
Joaé 52 em o anno de 1723.

— Decreto de 30 de Julho de 1749. pelo qual S.M. Manda chamar por S'. a D.
Joad da Bemposta, fitho ilfegitimo do Infante D. Francisco.

— Todas estas Obras estad encorporadas no 2° tomo=Noticias Politicas, que
existe na Caixa 105. Gabinete 6% que est4 fixado.

— Portarias que escreveo D. Fern® J°. de Portugal sendo Gov®, da Babhia,
pertencentes ao seu Governo desde o anno de 1778 até o de 1796. 2v. fol.

— Cartas q D. Fernando J°. de Portugal sendo Gov®'. da Bahia enviou a Cérte
para S. Mag®. desde o anno de 1788 até o de 1799. 4v. fol.

—_ Cartas do Expediente do Governo da Bahia desde o anno de 1788 até o de
1799. 4v. fol.

— Provisoes Regias para a Capitania da Bahia desde o anno de 1787 até o de
1800. 1v. fol.

— Ordens Regias para o Governador da Bahia desde o anno de 1777 até o de
1799. 2v. fol.
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Bibliotecario. Lendo os dois textos, o de 1821 e o de 1824, nao se
nota muita diferenga entre um e outro, em termos de organiza-
gao. Ambos contém uma regulamentagao basica, pouco técnica,
apenas as regras essenciais para a administragao da Casa e do
acervo. Os prefeitos, zeladores ou bibliotecirios zelavam mais
pelo aumento, pelo crescimento do acervo, do que pela sua
conservagao, pela sua manutengao ou mesmo pela sua organi-
zagao técnica. Nao economizando os maiores elogios a esses
primeiros “arranjadores” e “conservadores”, pelo seu capricho
em enriquecer o acervo, muitas criticas foram lancadas, poste-
riormente, contra o desmazelo, a falta de uma classificagao
mesmo primaria das pegas, e contra a auséncia de um catalogo.
Os estatutos e regulamentos, como dissemos, nao ultrapassa-
vam os limites das generalidades, do arranjo do prédio, dos
titulos outorgados aos administradores, da arrumacao dos mé-
veis. or falta de conservagio e de atencdo, muitas obras de
grande valor acabaram inutilizadas e nao poucos empréstimos
deixaram de ser recuperados.

A Independéncia. A compra da Biblioteca

Em 29 de agosto de 1825, a entdo Bibliotheca Imperial e
Publica da Corte estaria mais uma vez no centro de graves
decisdes politicas. Proclamada a Independéncia do Brasil em 7
de setembro de 1822, Portugal apresentou uma série de exigén-
cias, em forma de indenizacdes, totalmente descabidas, umavez
que eram feitas a um pais ja independente e soberano, que por
mais de trés séculos sustentara e pagara quase todas as despesas
de uma metrépole entido pobre e decadente. Nao fosse o impe-
rador do Brasil filho do rei de Portugal e nao sonhasse esse
imperador colocar um dia, em sua cabeca, a coroa do reino
paterno, na certa tais exigéncias nao teriam sido tomadas em
consideragao. Enfim, atendendo a Convencao Addicional ao
Tractado de Paz e Amizade, de 29 de agosto de 1825, D. Pedro
I se submeteu a exigéncia de seu pai, e pagou, a titulo de
indenizagao a Familia Real Portuguesa, por suas propriedades
que ficaram no Brasil, a quantia, naquela época exorbitante, de
dois milhdes de libras esterlinas, tomadas por empréstimo a
Coroa britanica, com juros de 5% ao ano'. Entre essas proprie-
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dades encontrava-se justamente a Biblioteca Nacional, que foi
definitivamente incorporada ao Império do Brasil.

Existe uma lenda, aqui e em Portugal, segundo a qual a
Biblioteca Nacional teria sido um dom do principe, ou um
presente magnanimo dos portugueses, ou, até mesmo, que ela
aqui ficou, nao voltando portanto ao seu lugar de origem,
Lisboa, por esperteza e malandragem dos cariocas.

Tudo isso é falso. A publicagao portuguesa Panorama, de
1844, na pagina 229, aceita essa lenda e vota pela primeira
alternativa: “Deve a Cidade do Rio de Janeiro a bibliotheca
publica que hoje possue a generosidade do principe regente.” *
E falso. A Biblioteca Nacional foi comprada ao principe, e regia-
mente paga, tendo sido o seu preco avaliado, em moeda da
época, em 800 contos de réis, quantia considerada, entdo, exor-
bitante. A discussdao em torno de alguns detalhes da Convengao
Addicional ao Tractado de Paz e Amizade, que poria um fim as
exigéncias portuguesas e faria com que Portugal reconhecesse
oficialmente a nossa Independéncia, nao brilhou pela cordiali-
dade nem pela justica. Tudo o que os portugueses trouxeram ou
ganharam no Brasil, durante a época colonial, até mesmo a
viagem de ida e volta de D. Jodo VI e da sua corte foi pago pelo
Brasil, e muito bem pago, regiamente pago, e em moeda forte.
O Brasil teve de pagar, ainda, todos os bens e objetos que os
portugueses nao puderam ou nao quiseram levar para a sua
terra, como as fazendas, ranchos e quintas que aqui possuiam,
metade da divida priblica de Portugal, a Biblioteca Nacional, as
equipagens, as pratas, os navios, os soldos atrasados dos mili-
tares, as armas que nao se puderam transportar etc. etc. O
historiador portugués Rocha Martins, escandalizado com as
exigéncias dos seus compatriotas e a ingenuidade dos brasilei-
ros em aceité-las, diz que sé faltou os portugueses exigirem do
Brasil, e os brasileiros pagarem, “as suas arvores gigantescas, as
suas aves policromas, as suas vastas aguas e as minas profun-
das, a cintilagao do seu sol e dos olhos de suas mulheres, as cristas

* Bem mais recentemente, 1992, os historiadores portugueses Manuela D. Domingos,
Inés Lopez ¢ A, Braz de Oliveira escreveram, em artigo conjunto, que “no regresso a
Portugal, D. Jodo VI trouxe apenas os *“Manuscritos da Corte”, tendo doado ao Brasil a
Biblioteca Real™ (in Boletin da ANABADA, Madri, n® 3-4, jul.-dec. de 1992, p. 370).
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dos seus montes, os animais exoticos das suas florestas”*. O
mesmo historiador é explicito quando se trata da Biblioteca: “Ven-
dia-se-lhe, por 800 contos, a bibliotheca real.” E ainda se pagava
duas vezes e por um prego superfaturado, a colegao de livros
do conde da Barca.
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Primeiras tentativas de organizagio.
Frei Camillo de Monserrat

A Biblioteca, ndo se pode negar, ji era uma realidade, pelo
menos em termos de acervo. Era tempo de galgar uma nova
etapa, em busca de uma organizagao mais moderna, o que exigia
a presenga de uma pessoa competente, com grande visdao daqui-
lo que deveria ser uma Biblioteca Nacional, e que tivesse um
temperamento forte e estivesse decidido a enfrentar os proble-
mas estruturais da Casa e a falta de perspectiva cultural dos
politicos, patenteada nos endémicos cortes de verba e em des-
cabidas interferéncias na vida interna e nas mais banais roti-
nas da Biblioteca. Esse homem providencial foi frei Camillo
de Monserrat, que presidiu a Casa de abril de 1853 até a sua
morte, em novembro de 1870, dezessete longos e sofridos
anos. Sua luta pela organizagao técnica da Biblioteca, por um
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novo prédio mais bem adaptado as suas necessidades e porum
minimo de autonomia em sua gestao - umalutacheia de derro-
tas, porém incansavel -, foi eternizada por seu sucessor, o Dr.
Ramiz Galvio, num alentado estudo biobibliografico de 520
paginas, publicado nos Anais da Biblioteca Nacional (Vol. XII,
1884-85).

Dissemos ha pouco que entre 1854 e 1870, justamente du-
rante a gestao de frei Camillo, nao tinham havido aquisi¢oes de
grande vulto que aumentassem sensivelmente o acervo da Casa.
Teria sido frei Camillo culpado por essa stibita parada na for-
magao do acervo da Biblioteca Nacional? Nao, afirma o seu
biégrafo. E também falsa outra acusagao, segundo a qual frei
Camillo teria deixado de lado, talvez por desanimo, o seu mii-
nus de administrador, aproveitando-se das facilidades ofereci-
das pela Biblioteca para se dedicar a um trabalho pessoal de
historiador, paleélogo e pesquisador de textos classicos. Siga-
mos, passo a passo, o depoimento do seu biégrafo, no capitulo
VII desse estudo.

Os administradores da Biblioteca anteriores a frei Camil-
1o, como ja dissemos — frei Anténio de Arrabida, conego Delga-
do, padre Goulart, conego Barbosa e Dr. Moniz Barreto —, foram
quase todos grandes compradores de livros e de outras pecas
importantes para o acervo — e nao podemos diminuir os seus
meéritos neste particular —, mas, também, foram mestres em
generalidades, muito mais politicos do que administradores.
Ramiz Galvao é bastante severo: “pouco fizeram em verdade a
bem da instituicao, limitando-se as mais das vezes ao ordinario
expediente, a mandar copiar alguns velhos catalogos ou a fazer
novos indices incompletos, sumdrios e incorretissimos” (p.
112). Um més depois de ter tomado posse, frei Camillo ja
dirigia ao governo um longo oficio, datado de 7 de maio, em
que destacava os principais problemas da Biblioteca e apontava
solugdes adequadas. Achamos interessante transcrever o resu-
mo de Ramiz Galvao, nio apenas por ser um retrato das
deficiéncias e do triste estado em que a Biblioteca se encon-
trava, como também por revelar “o perfeito conhecimento
profissional com que frei Camillo encetou a sua administra-
cao” (pp. 112-114).
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“Comegamos por lamentar a imperfeicao dos velhos regu-
lamentos ja quase derrogados pelo uso, e propondo-se a offere-
cer um projeto de nova lei organica, passou frei Camillo aos
pormenores seguintes (...):

- “redigir quanto antes um inventario descriptivo da Bi-
bliotheca;

- modificar o processo de inscripgao dos livros empresta-
dos, legalmente depositados, dos comprados e offerecidos,
substituindo a ordem alphabetica pela chronologica;

- alterar o methodo na disposi¢do material dos livros, de
modo a evitar a confusao dos formatos, e a das materias tanto
quanto possivel;

- restituir os polygraphos aos seus lugares competentes;

— reunir os classicos antigos, que ndo se achavam distribui-
dos conforme o uso a que eram destinadas as edi¢des, mas
segundo a natureza dos escriptos;

- encher os espagos vazios nas estantes, para nao sacrificar
ao desejo de seguir uma classificacao iluséria os interesses mais
preciosos da boa conservagao dos livros, e visto que o catilogo
systematico é o verdadeiro e unico representante da ordem
logica;

— alterar o systema de numeragao dos livros entao adapta-
do, e substitui-lo pelo processo, que depois se executou e ainda
hoje vigora;

- redigir inventéario especial de cada um dos generos de
riquezas, de que se-compunha a Bibliotheca, isto ¢, 1 de livros
impressos; 2 de manuscritos; 3 de mapas, planos e estampas;
4 de desenhos originaes, pinturas, estatuas e mais objetos
d’arte; !

- proceder a restituicdo immediata das obras raras e pre-
ciosas, manuscriptos e até desenhos originaes de Fra. Mauro,
que haviam sido emprestados a particulares, com grave risco de
extravio ou estrago;

- preencher quanto antes as numerosas lacunas existentes
nas collecdes de Leis e Decretos do Imperio, de Relatérios dos
varios ministérios e das presidéncias de provincia, que por
singular anomalia se-achavam incompletos e truncados;

- substituir boa parte dos grosseiros méveis da repartigao,
adquirir outros e reparar o edificio arruinado;
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- finalmente, prover a Bibliotheca do material necessario
para o catdlogo systematico, e até comprar um sinete para
estampar livros, que nao existia.”

Desculpamo-nos por ter imposto ao leitor esta longa cita-
¢ao. Achamos importante, insistimos, mostrar o quanto se pode
inserir deste texto, no tocante ao estado precario e mesmo
primitivo da Biblioteca, relativamente aos seus métodos de
catalogacao, de organizagao e até de seguranga. Num inico
texto, repetimos, podemos ver as deficiéncias da Casa e, ao
mesmo tempo, a visao ampla, precisa e técnica de frei Camillo.

Estamos diante de um homem inteligente e, sobretudo,
persistente. Ele nao teve resposta a este seu primeiro pedido.
Mas nao desanimou. Uma semana depois enviou novo oficio ao
governo imperial na tentativa de aperfeigoar o Decreto n® 433,
de 3 de julho de 1847 (determinando a remessa a Biblioteca de
um exemplar de todos os “impressos”), que se prestava a dife-
rentes interpretagdes; alerta sobre o fato de nao haver corretivo
suficiente para coibir as infragoes a esse decreto (uma multa
insignificante); critica o fato de o decreto se referir apenas as
remessas dos impressos produzidos na Corte, o que privava a
Biblioteca do valioso contingente de publicagoes regionais. Em
vez de uma resposta positiva e pessoal, frei Camillo foi brinda-
do por um decreto e instrugoes que simplesmente confirmavam
todos os erros do Decreto 433.

Em 23 de julho do mesmo ano, a duras penas, frei Camillo
conseguia a aprovagao de um contrato para a importacao de
livros da Europa, através dos livreiros Didot, Belin e L. &
Marizot, que teve de ser rescindido, por nao terem os comer-
ciantes cumprido a sua parte do contrato.

Em 4 de novembro o frei solicitou ao Governo que orde-
nasse as provincias e as delegagoes brasileiras nos diversos
paises das Américas o envio de informagdes sobre periodicos e
publicagdes oficiais e particulares, assim como sobre manuscri-
tos existentes nos arquivos das delegagdes. Foi mais uma decep-
cao: “das provincias foi sempre diminutissimo o ntimero de
publicagdes que lhe remetteram, e das nossas legagGes nao
obteve jamais uma so6 relacao de manuscritos... E um facto hoje
reconhecido, que, salvo casos bastante raros, os nossos diplo-
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matas se preocupam muito pouco com objetos dessa natureza”

(p- 118). Em janeiro de 1856, frei Camillo, sempre persistente,

teve a idéia de solicitar copia de documentos existentes nos
arquivos municipais, que tivessem interesse historico ou admi-
nistrativo, para cataloga-los. Mais uma vez nao obteve resposta.

Enquanto isso, nao era dificil encontrar esses papéis nas maos
de colecionadores particulares, que os compravam ou 0s re-
cebiam como brinde por favores interesseiros. Quis obter
copia de todas as inscrigoes existentes nos monumentos pu-
blicos da Corte e das provincias, para um catalogo epigrafico.
Nada conseguiu. Quanto ao grande catalogo planejado por frei
Camillo - “é esse o primeiro dever do officio, nem se pode
conceber Bibliotheca sem essa fonte de luz e sem esse fio con-
ductor, que o piiblico estudioso reclama com razao. Maus cata-
logos fazem de uma riquissima collecao de livros um thesouro
imprestéavel; bons, duplicam o valor de uma bibliotheca as vezes
mediocre” (p. 121) -, foi mais um sonho que nao se realizou. Se
nao faltava competéncia ao administrador, faltava interesse da
parte dos poderes publicos, que negavam verbas e ainda en-
viavam para trabalhar na Biblioteca pessoas que, “salvo pou-
cas excepgdes, eram todas destituidas de habilitagdes classi-
cas, e algumas d’ellas verdadeiros illiteratos, que s6 por ironia
se achavam empregados em tractar dos livros... € nem havia
hypothese de fazer aquisi¢des de homens mais habilitados,
porque os ordenados eram ridiculos” (p. 122). Em nota, o autor
acrescenta: “eram mais bem retribuidos os porteiros de Secreta-
rias, e mais valia sem dtvida ser ajudante de pedreiro do que
pesquisador, amanuense ou bibliothecario”.

Era uma situacio desanimadora. Durante 17 anos frei Ca-
millo solicitou a0 Governo um orgamento proprio para a Biblio-
teca, “mas os poderes ptiblicos foram surdos”. Teimoso e sem-
pre esperangoso, ele continuava enviando os seus oficios as
autoridades: “representou, rogou, suplicou e tudo isso foi um
cansar-se debalde, porque 0s nossos administradores tinham
questoes eleitorais a resolver com preferencias, tinham interesses
particulares a patrocinar, tinham politica d’aldéa a discutir — s6
nao tinham tempo nem coragem para reclamar da Assembléia
um pouco de verba afim de melhorar o setor da Bibliotheca
Publica, cheia de quasi analphabetos” (p. 123).
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A Biblioteca estava ligada diretamente ao Império, nao a
uma autoridade qualquer. E a arrogancia e a centralizagao do
poder eram tantas que, além de esses nobres senhores nada
concederem a instituicao, se excediam no cuidado de, acima de
tudo, ressaltar a sua autoridade. Imiscuiam-se nas coisas menos
relevantes, interferiam nas mais simples resolug¢ées tomadas
pelo Bibliotecario, tiravam-lhe qualquer iniciativa, independén-
cia e autonomia. O biégrafo de frei Camillo anota alguns casos
bem significativos, um dos quais vale a pena citar: o Marqués
cle-Olinda, por aviso de 11 de abril de 1863, como se nao tivesse
coisa mais importante a fazer, repreendeu, asperamente, e por
escrito, o bibliotecario por ter este mandado encadernar alguns
livros sem a sua expressa autorizagao (p. 126). Transformava-se
desta maneira o diretor da Biblioteca em mero encarregado “de
sacudir o p6 dos incunabulos”, nao por sua culpa, pois frei
Camillo foi um dos diretores que melhor percebeu os problemas
da Biblioteca e um dos que com mais acuidade e persisténcia lhe
apontaram solugdes tecnicamente plausiveis. Ramiz Galvao re-
sume: “impuseram-lhe a mais rigorosa tutella, e elle nao teve
em 17 anos liberdade de comprar um livro, de assignar uma
revista estrangeira, de encadernar uma brochura, de dar nome
as proprias salas da Bibliotheca, e o que mais &, de acceitar um
presente offerecido por quem f&sse a sua repartigao, sem pedir
o beneplacito a Secretaria de Estado” (p. 127).

Um novo prédio para a Biblioteca.
Rua do Passeio, Lapa

Aproximando-se do seu cinqiientenario, a Biblioteca ja nao
cabia no velho prédio, acanhado e impréprio, do Beco do Car-
mo. Além do que, os provedores do Carmo, proprietarios do
prédio, reclamavam ha tempos a sua devolugado. O infatigavel
frei Camillo, no meio de tantas desilusées, comecou uma nova
luta, dessa vez pela transladagdo da Biblioteca para um prédio
mais bem adaptado ao seu fim préprio, e ndao queria aceitar
solugdes paliativas ou remendos que simplesmente adiassem a
solugao dos problemas existentes. Por medida de economia lhe
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\ Trés ambientes da Biblioteca Nacional da Rua do Passeio

s o,
.

—

| o S

]
—

Segunda localizacdo da Biblioteca Nacional, entre 1858 e 1910, na Rua do
Passeio, local onde se encontra hoje a Escola de Musica da Universidade Federal

do Rio de Janeiro. Sala de Mapas e Iconografia
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Sala de Periddicos

foiindicado o Recolhimento de N. Sa. do Parto. Frei Camillo nao
aceitou, achando-o igual ou pior do que o prédio do Beco do
Carmo. Foi-lhe oferecido entao um quartel, que, nesse ano de
1854, entrava em fase de reconstrugao. O frei também nao o
aceitou, por nao ser adequado a uma‘biblioteca daquela enver-
gadura. Havia um belo e espagoso prédio na esquina da Rua do
Passeio com a Rua das Marrecas, construido segundo planos de
Grandjean de Montigny, que agradava ao frei Camillo. Desta
vez foi o Governo que nao quis. A simples promessa, porém, da
doacao de um novo prédio ja parecia um milagre, obra de
alguma for¢a superior que havia trazido essa Biblioteca de
Portugal para o Rio de Janeiro, livrando-a de uma guerra e das
farias do mar, e aconservava viva, quase cinqiienta anos depois,
apesar de tanto descaso e de tanta incompreensao. A materiali-
zagao desse milagre se produziu pela oferta de um edificio
situado no Largo da Lapa, hoje Rua do Passeio, onde atualmente
funciona a Escola de Misica da Universidade Federal do Rio de
Janeiro (UFR])*. O prédio era de construgao sélida, com vastas
acomodacoes, de certa beleza arquiteténica e facilmente adap-
tavel aquela finalidade.

No dia 20 de fevereiro de 1855, foram entregues as chaves
do novo prédio ao frei Camillo, que imediatamente tratou de
fazer as reformas internas mais urgentes. Trés anos duraram
esses aprontos, trés anos de canseiras, de or¢amentos sempre
podados, do vaivém de oficios e de reclamagdes, de muita
firmeza e diplomacia, para que o Governo fizesse pelo menos
parte do prometido. A arrogéancia do Marqués de Olinda conti-
nuava, nos menores detalhes, quando, por exemplo, enviou
oficio ao frei Camillo, “extranhando a conta paga pelo transpor-
te dos livros, feito por tilburis”, durante os nove meses que
durou a mudanga. A resposta do frade, em oficio de 4 de agosto
de 1857, a tao mesquinha e ridicula censura, é um modelo de
moderagao e de raiva contida. Enfim, no dia5 de agosto de 1858,
o novo prédio foi inaugurado e aberto ao ptiblico. Nao era o que
frei Camillo desejava: continuava sendo uma adaptagao, o gas
de iluminagdo nao fora ligado, nao fora comprada a modesta
casa, ao lado, destinada a guarda, nao haviam feito as obras
necessarias para a seguranga das portas dos armarios e, final-
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mente, nao fora comprado, como prometido, o terreno contiguo
ao jardim da Biblioteca, na previsao de um possivel desdobra-
mento do seu espago.

Trinta anos depois dessa inauguragao, Ramiz Galvao ja
podia dar este depoimento, depois de ter-se exonerado do cargo
de Bibliotecario: “Em rigor nao era aquillo que se deveria ter
feito; muito melhor fora iniciar a construcgao de um edifficio
appropriado ao destino especial, occupando terrenos entao
baldios ou procedendo a desapropriagdes outrora menos cus-
tosas. Com uma verba decretada no orgamento para as obras
respectivas, ter-se-hia em 5, ou quando muito em 10 annos,
erguido um monumento publico para atravessar os séculos,
dando as lettras o palacio que ellas ainda hoje reclamam.
Além de todas as outras vantagens faceis de imaginar, hou-
vera o Governo poupado despezas, que mais tarde foi coagi-
do a fazer, quando a Bibliotheca cresceu, e nao estaria hoje esta
importantissima repartigdo sem espago para acomodagao de
livros, e quasi condemnada a guardar dentro de caixdes os
preciosos volumes, que por milhares se aggregam cada anno as
aquisi¢oes anteriores. Como sair actualmente da grande diffi-
culdade sinao fazendo o que se nao fez ha 30 annos passados?
Havemos de amontoar livros sobre livros, com grave risco da
conservagao d’elles, e prejuizo da ordem indispensavel, e até da
decencia? A segao de manuscriptos, onde ji ndo cabem os
papéis preciosos, ha de desfallecer da asphyxia, e a riquissima
e interessante se¢cao de estampas nao terda mais um metro
quadrado para guardar cuidadosamente os seus thesouros
artisticos, que valem centenas de contos de reis? Ter-se-ha de
despedir o publico estudioso por nao caber na sala imprépria
e acanhada, onde ja se-acotovella em algumas noites de fre-
quéncia mais consideravel? E portanto forgoso tomar agora a
heroica resolugao de executar um bom plano, e levantar edif-
ficio novo e idoneo. Por que entao se nao fez em 1855 com
menor dispendio? Mas, em summa fez-se alguma cousa, e esta
victoria nao foi pequena; o ministro do Império que realizou a
compra do novo predio, si ndo merece hosannas, fez jus
todavia a nossa gratidao pelo acto corajoso de applicar algu-
mas parcellas do orcamento 4 nobre causa da Blbhotheca
Publica” (pp. 130-131).
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Prédio novo, velhos problemas

Procedida a inauguragao, aberta a Biblioteca novamente ao
publico, os velhos problemas de antes, como era de se-esperar,
recomegaram: sao cortadas as verbas para aquisicao de livros,
o grande catalogo sonhado por frei Camillo continuou a ser um
sonho, “os illiteratos” funcionarios por la ficaram. “E no meio
de tudo isso o espirito lucido e enthusiasta de frei Camillo de
Monserrat a doer-se da improficuidade de seus esfor¢os, como
um archeologo consumado, que tivesse os pés sobre ruinas de
uma acrépole sem auxiliares para cavar a terra nem instrumen-
tos para descobrir os monumentos ambicionados” (p. 132). O
méximo que o grande Bibliotecario conseguiu foi a assinatura
de alguns periédicos estrangeiros e, mesmo assim, ainda teve
de usar de toda a sua paciéncia e argticia para livra-la da
guilhotina, quando teve de responder ao aviso do Conselheiro
José Joaquim Fernando Torres, que perguntava “si aqueles pe-
riodicos nao eram dispensdveis”. Nao se sabe o que mais admira:
se a pobreza de espirito do Governo, se a persisténcia de frei
Camillo, que continuava a fazer planos, a pedir verbas como
quem pedia esmolas, e a receber recusas, ou simplesmente o
siléncio como resposta. Citemos alguns dos seus tiltimos pedi-
dos, todos negados e que, se atendidos, teriam enriquecido
sobremaneira a Biblioteca e a nossa cultura: a compra de livros
especiais sobre o Brasil e a América; a formagao de um arquivo
de obras sobre linguas indigenas do Brasil e das Américas em
geral; a formacgao de uma equipe de estudiosos para levantarem
“todos os problemas que se referem aos habitantes indigenas do
nosso continente, antes e depois de sua descoberta pelos Euro-
peus, exigindo a analise comparada das diversas linguas ame-
ricanas e a previa fusao dos vocabularios d’ellas”; a formagao
de uma colecao heraldica de brasdes; a coleta de moedas e
medalhas; a colheita de noticias sobre as personagens hist6-
ricas brasileiras; a copia, em Portugal e Espanha, dos manus-
critos relativos a nossa historia; a fundagao de uma tipografia
na Biblioteca, uma oficina de encadernagao, a organizacao de
cursos sobre paleografia, arqueologia, etnografia e filologia ame-
ricana.
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Oferecer tais planos ao estudo dos ministros e conselheiros
da época, conclui Ramiz Galvao, “equivalia a solicitar o diplo-
ma de vesario” (p. 134).

Essa foi a luta de frei Camillo, um dos maiores diretores
que a Biblioteca Nacional ja teve e que foi, paradoxalmente, o
que menos fez. “Nada lhe deram em 17 annos, e tal foi a razao
porque o melhor de seus projectos ficou sempre na espectati-
va de dias mais felizes” (p. 125). Os seus pedidos, porém,
eram um retrato daquilo de que a Biblioteca necessitava, e ao
mesmo tempo revelavam um plano de trabalho dos mais
eficientes.

Nascido em Paris, em 14 de novembro de 1818, Jorge Esta-
nislas Xavier Camille Cléau era filho natural do Duque de Berry
e de sua amante, uma italiana da qual nada se sabe, além do
sobrenome de Malatesta. Por motivos 6bvios, o Duque escon-
deu a sua paternidade e entregou o recém-nascido ao casal Jorge
Cléau de Freitas e Anna Périer d’ Angevilliers, que o adotou e
lhe deu o sobrenome. Chegou ao Rio de Janeiro em maio de
1844, depois de acidentada carreira na Franga como pesquisa-
dor e professor. Dois anos depois, ja naturalizado brasileiro,
fez-se monge beneditino, e no mosteiro do Rio de Janeiro rece-
beu o nome de frei Camillo de Monserrat. Faleceu em novembro
de 1870, aos 52 anos, na Ilha do Governador (R]), onde sempre
se refugiava quando sufocado por freqiientes e graves crises de
asma. Morreu como diretor da Biblioteca Nacional. Cal6geras,
seu amigo e admirador, fez esculpir seu busto em bronze e o
colocou na sala de leitura da Biblioteca®. Frei Camillo organizou
também a biblioteca do mosteiro beneditino do Rio de Janeiro,
foi paleégrafo do Arquivo Piblico e membro do Conselho da
Instrucdo Puablica. A impossibilidade de organizar a Biblioteca
Nacional o levou, nos seus tltimos anos de vida, a recolher-se
a sua sala e a dedicar-se a pesquisa e ao acolhimento aos estu-
diosos e pesquisadores que procuravam os tesouros de seu
valioso acervo.

Nao queremos terminar sem transcrever um ultimo teste-
munho de Ramiz Galvao sobre o grande Bibliotecario, a respeito
desse trabalho complementar:

“As delicadas funccoes de um bibliothecario ndao de limi-
tam a ordenar e classificar os thesouros confiados a sua guarda.
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Mais do que tudo é elle o auxiliar diligente dos estudiosos, o
guia natural dos que fazem investiga¢des de qualquer natureza,
o catalogo vivo em summa, que esclarece e aplana o caminho
dos homens de lettras. Nesta parte de suas obrigagoes nao
carece de animagdes do Governo, nao precisa de verbas, e
pouco se-lhe-da que os ministros comprehendam ou nao as
elevadas atribui¢gdoes de uma bibliotheca publica. Por isso
também neste particular, fr. Camillo foi um bibliothecario
inexcedivel e um verdadeiro modélo a imitar-se. Nao se-lhe-
approximava um homem estudioso, que nao colhesse fructos
de similhantes consultas (...). Quantas vezes penetrei na-
quele gabinete do sabio benedictino, tantas sahi mais ad-
mirador do seu grande talento, e mais captivo de sua gen-
tileza” (pp. 138-39).

Ramiz Galvio. Liberdade para agir.
A Biblioteca cresce

Um més depois da morte de frei Camillo, exatamente no
dia 14 de dezembro de 1870, foi nomeado Bibliotecario o seu
biégrafo, o Dr. Benjamin Franklin Ramiz Galvao, que ficou no
cargo durante 12 anos, ou seja, até julho de 1882. Segundo o seu
préprio testemunho, essa nomeagao foi efetuada por um minis-
tro com outra mentalidade, o conselheiro Joao Alfredo Corréa
de Oliveira, que o honrou com total confianga e lhe deu todos
os meios para “transformar a crianga trépega e linfatica em um
adolescente vigoroso, sanguineo e capaz de um grande futuro”
(p. 182). A verba do orgamento foi logo multiplicada por cinco,
os salarios foram aumentados, sendo possivel contratar pessoal
idéneo, com o qual foi iniciada a organizagio de novos catélo-
gos, de acordo com os ditames mais modernos da época, e fez-se
enfim a reforma geral da Biblioteca, tao sonhada por frei Camil-
lo. O novo conselheiro era dotado de raros dotes ad ministrati-
vos, sabia ouvir as reclamacgdes e ndo tinha aquele vicio “da
velha escola autoritaria e centralizada” (p. 129).

Foi possivel, entdo, trabalhar em paz e com a necessaria
liberdade para agir sem entraves, sem reprimendas governa-
mentais ridiculas e dispondo de razoavel folga no or¢amento;
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fazer profundas reformas estruturais na Casa, aumentar o acer-
vo com a compra de colegdes inteiras, viajar pela Europa para
estudar a organizagdo das suas melhores bibliotecas, participar
de leildes internacionais de livros e outras obras de valor. Ramiz
Galvao promoveu também o primeiro concurso piiblico para o
cargo de bibliotecario, no qual se destacou o grande historiador
Capistrano de Abreu. A “abertura” da Biblioteca e a compra de
novas cole¢gdes aumentaram também a confiabilidade da insti-
tuigao, o que reverteu em um bom niimero de doagoes que s6
vieram valorizar o seu acervo. Do trabalho anénimo ja citado,
transcrevemos as principais aquisi¢des de Ramiz Galviao:

“Em 1872, o Dr. Alexandre José de Mello Moraes offertou
a Bibliotheca, aproximadamente, 200 volumes manuscriptos
encadernados, contendo muitos documentos officiaes. Nesse
mesmo anno, a 14 de junho, o conselheiro Filippe Lopes Netto
doou-lhe uma magnifica collegao de obras escriptas e impressas
na Reptiblica do Chile, abrangendo 2 172 volumes; versam ellas
sobre o que de mais valia se tem alli impresso, relativamente a
varios ramos dos conhecimentos humanos, e que muito abonam
a civilizagao d’aquelle paiz. Fizeram-se acompanhar de mappas
geographicos de grande valor, e de documentos valiosissimos
para a histéria do Chile. A vitiva do commendador Manuel
Ferreira Lagos comprou o governo paraa Bibliotheca, em margo
de 1873, por 28.000$000 de réis, a maior e mais valiosa parte da
variada, escolhida e primorosa livraria d’aquelle bibliophilo
brasileiro, e toda a sua importante colleccao de manuscriptos,
que passavam de 300. Os volumes impressos provenientes
d’essa fonte orgam por 3475 e 146 mappas geographicos. Dizem
respeito, em sua maioria, & Ameérica, e notadamente ao Brasil,
sobresahindo todos pelo criterio da escolha e primor da enca-
dernacgao. Nelles acham-se incluidas as conscienciosas e inesti-
maveis memorias, manuscriptas e ineditas, do insigne natura-
lista brasileiro Alexandre Rodrigues Ferreira, relativas a sua
viagem Scientifica pelo Para, Amazonas e Mato Grosso. Ao
conselheiro Lopes Netto deve ainda a Bibliotheca a mais abun-
dante colheita, que porventura se haja feito, de obras e opuscu-
los relativos ao systema pennitenciario, cuidadosamente reuni-
dos pelo ilustre diplomata brasileiro na Europa e na America.
Compde-se de 182 obras em 319 volumes; e deu-se-lhe entrada,
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no registro do estabelecimento, em margo de 1882. A essa dadi-
va acompanhou magnifico e nitido exemplar do soberbo Mapa
Geographico da America Meridional levantado pelo cosmographo
regio D. Juan de la Cruz Cano y Olmedilla, em 1775, documento
preciosissimo, por irrecusavel, no litigio de fronteiras com a
Republica Argentina (...) De 1873 a 1874, em comissao & Europa
para estudar a organizagao das suas principais bibliothecas,
colheu o Dr. Ramiz Galvao, entdo bibliothecario, para a Bi-
bliotheca Nacional copioso numero de excellentes obras que lhe
faltavam, no valor de cerca de 12.000%$000; entre ellas, tratados
classicos e iconografia, monographias e catalogos, que hoje
guarnecem as estantes do gabinete especial da respectiva sec-
§ao, o qual possue uma collegdo de estampas, em numero supe-
rior a 100 000, de todas as escolas e dos afamados mestres, que
em todo o tempo, illustraram a arte da gravura. Para formar
uma idéia das acquisides, posteriormente feitas, de estampas
de valor, basta consultar a minuciosa resenha historica do labo-
rioso chefe, o Dr. Brum, no Catalogo da Exposi¢io Permanente dos
Cimelios®, trabalho digno de detida_leitura pelas informagoes
fidedignas que ministra.

Em setembro de 1878 entraram, para a respectiva seccio,
manuscriptos que o governo comprara, em Lisbda, no leildo do
espolio de Rodrigo José Lima Felner; e, em outubro do mesmo
ano, 64 volumes manuscriptos, cedidos, pela quantia de
7.000$000, pelo Dr. Mello Moraes, entre os quaes se sobrelevam
as Cartas Andradinas (1824 — 1838), hoje integralmente publica-
das nos Annaes da Bibliotheca Nacional.

No ano seguinte, em maio, adquiriu-se por compra, em
Lisbéa, no leilao da livraria da casa dos marqueses de Castello-
Melhor, preciosa e bem cuidada collecio de 41 manuscriptos de
real merecimento.

Em dezembro de 1880 a Bibliotheca recebeu do conselheiro
Francisco Octaviano de Almeida Rosa 38 interessantes manus-
criptos, e no anno seguinte, adquiriu curiosa collegio de papeis,
documentos e cartas colligidos pelo visconde do Rio Branco em
suas missoes diplomaticas ao Rio da Prata, principalmente du-
rante a guerra do Paraguay, offertados por seu filho o Dr. José
Maria da Silva Paranhos, actualmente ministro plenipotenciario
do Brasil em Washington. Recebeu, quasi por esse tempo, do
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livreiro Joao Martins Ribeiro 18 volumes manuscriptos, de bas-
tante valor, que haviam sido do espolio do marques de Olinda,
vindo entre elles, por excellente copia, a Historia do Brazil, de frei
Vicente Salvador, ja hoje divulgada pelos Annaes da Bibliotheca;
e a parte inedita do Valeroso Lucidene, de frei Manuel Callado; e
recebeu do Dr. Francisco Antonio Pimenta Bueno numerosos
documentos sobre a provincia hoje Estado de Matto Grosso; do
Dr. Candido de Oliveira Lins de Vasconcellos, genro e possui-
dor dos papeis que pertenciam ao conselheiro Pedro de Alcan-
tara Bellegarde, 48 valiosos manuscriptos; e do commendador
Joaquim Norberto de Souza e Silva 32 manuscriptos sobre as-
sumptos nacionaes. Do entdo encarregado dos Negocios do
Brasil nos Estados Unidos da América do Norte, José Gurgel do
Amaral Valente, recebeu a Bibliotheca a valiosa offerta de 68
obras em 117 volumes, relativos todos ao Canada, e alguns
map pas estatisticos e cartas geographicas.”*

A Biblioteca comega a publicar

Uma das missoes de uma Biblioteca Nacional é colocar a
disposicao dos pesquisadores os seus tesouros. Isto nao vem, de
maneira alguma, de encontro a sua vocagao principal que é
guardar e conservar. O problema é resolver o impasse que
muitas vezes surge, como um dilema, entre conservar e guardar,
por um lado, e, por outro, mostrar, expor, deixar manusear.
Muitos documentos, de extremo valor histérico, ndao podem ser
mostrados, porque o seu estado fisico nao mais permite que
sejam expostos a luz, a umidade, ao manuseio. A primeira
solucao (e muitas vezes a tinica) é publicar esses documentos.
Hoje existem diversas maneiras e técnicas seguras de colocar
esses documentos nas maos dos pesquisadores. Nao nos esque-
gamos, porém, de que estamos falando da gestao de Ramiz
Galvao, isto é, dos anos de 1870 a 1882. Nessa época nada havia
de mais moderno do que a tipografia. Ramiz Galvao foi o autor
de duas iniciativas que bastariam para enobrecer o seu manda-
to: dispondo de uma excelente equipe de pesquisadores e his-
toriadores, como Menezes Brum, Saldanha da Gama, Valle Ca-
bral, Capistrano de Abreu e outros, deu inicio a publicagao dos
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“ANNAES :

BIBLIOTHECA NACIONAL

RIOCDEFANFIRO -

Anais da Biblioteca Nacional,
cujo primeiro ntimero foi
langado em 1876. A finalida-
de dos Anais é “a divulgagao
de documentos preciosos,
que até entao jazeram desco-
nhecidos ainda de nés mes-
mos: dando noticia, assim,
dos livros raros e altamente
estimaveis que povoam as
estantes da Biblioteca, como
das pegas mais curiosas que
compdem o seu gabinete de
estampas, estudos biobiblio-
graficos sobre os mais céle-
bres escritores nacionais, en-
2 B . fim, tudo o que importe nao
Eae e . . s6 a bibliografia em geral,

~ mas ainda a brasileira em
particular”®. Este texto é uma explicitacao do Decreto n® 6 141
de 4 de margo de 1876, § 10, que apr{)vava o Regulamento da
Biblioteca: “Ao bibliotecario compete: (...) Dirigir a publicacao
dos Anais da Biblioteca Nacional, revista periédica onde deverao
ser publicados os manuscritos interessantes da Biblioteca,.e
trabalhos bibliograficos de merecimento, compostos pelos em-
pregados da reparticao, ou por individuos extranhos a ela.”
Publicado pelo menos uma vez por ano, os Anais tém sempre
cumprido sua missao principal, que é esta de levar aos estudio-
sos que ndo podem freqiientar a Biblioteca, ou aqueles a quem,
mesmo tendo essa possibilidade, nao é permitido o acesso a
documentos por demais frageis, a oportunidade de ver, de lere
até de possuir suas cpias fac-similares ou transcrigdes fidedig-
nas; de levar aos estudiosos trabalhos elaborados em torno
desses documentos; de publicar matérias referentes a Biblioteca,
sua organizagao, suas técnicas de conservagao e manutengao de
documentos antigos; noticias e, as vezes, o texto integral de
cursos e conferéncias cientificas e literdrias feitos no recinto da
institui¢ao etc. Os Anais da Biblioteca Nacional sao uma prova
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viva de que, havendo boa vontade e esforgo, as coisas no Brasil
podem ser duraveis: os Anais talvez sejam a tinica revista brasi-
leira publicada, sem interrupc¢iao, ha mais de cem anos. Nos
Anais, nesses cento e tantos anos de existéncia, esta quase toda
a historia da Biblioteca Nacional, uma rica documentagao de
mais de um tergo da nossa histéria patria e um reflexo de toda
a sua evolugao cultural. A publicacao dos Anais foi a primeira
tentativa de levar ao publico os tesouros da Biblioteca, os anti-
gos e os contemporaneos. A Biblioteca guarda o passado; e
também o presente, para que, no futuro, se venha a saber o que
o presente também produziu.

O segundo grande feito, durante essa gestao, foi a elabora-
gao e a publicagao do famoso Catdlogo da Exposicio de Historia do
Brasil, em 1881, com 1 758 paginas de texto, mais 98 de indices
e um Suplemento, este publicado em 1883. Até hoje este Catilogo
é o orgulho da Biblioteca. Os especialistas modernos, com toda
a tecnologia de que dispdem, ficam boquiabertos com o tama-
nho, a envergadura, a abrangéncia desse trabalho, elaborado e
publicado ha mais de cem anos, e que ainda é o que de melhor
se publicou no Brasil sobre o assunto, e ainda é consultado como
instrumento essencial de pesquisa por historiadores, sociélo-
gos, gedgrafos, economistas etc. A proposito de sua publicagao,
o seu organizador conta que, apesar de ele ter sido fruto de um
decreto imperial, nao foi facil realizd-lo, e se nao ficou mais
completo, foi devido ao desleixo e a ma vontade que sempre o
cercou. Houve quem chegasse ao ciumulo de esconder pecas
valiosissimas que, evidentemente, nao constam no catalogo, ou
s6 constam através de citagoes de segunda mao. Tinham medo
de qué? Talvez temessem que o Imperador as requisitasse para
a sua cole¢do particular, ou as doasse a Biblioteca. O relatério
de Ramiz Galvao fala de uma biblioteca, cujo nome nao declina,
mas diz ser muito conhecida pela sua riqueza, “d’onde nao obti-
vemos siquer a nota de um manuscripto de valor, quanto mais a
remessa de qualquer documento”; foi enviado um questiondrio a
mais de 800 cAmaras municipais e apenas 128 responderam, tendo
as demais brilhado apenas pelo siléncio e pela auséncia.

Outras grandes realizagbes dessa gestao foi a publicacao
do Catdilogo da Exposigao Camoniana (1880), por ocasiao do tricen-
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tenario da morte do grande poeta lusitano; a fundagdo do Ga-
binete de Numismdtica; a reedi¢ao da Prosopopéia, de Bento
Teixeira, cuja 1* edigao, de 1610, acabara de ser encontrada na
Biblioteca; a reedi¢ao da Arte da Gramitica da Lingua Brasileirana
Nagio Kiriri, do Padre Mamiani, e a publicagao dos dois primei-
ros volumes do grande Catilogo de Manuscriptos relativos ao
Brazil, obra prevista para 16 grandes volumes®. O sucessor de
Ramiz Galvao, o Dr. Jodo de Saldanha da Gama, que exerceu a
fungao até pouco tempo apds a Proclamagao da Reptblica,
quando foi aposentado (12 de dezembro de 1889), fez substituir
ailuminagdo a gés da Biblioteca pela luz elétrica (1° de julho de
1885)% e criou a Exposicao Permanente de Cimélios, da qual
resultou um imponente e magnifico catialogo, com mais de mil
paginas, até hoje imprescindivel como instrumento de traba-
lho®. Em sua gestao foram elaborados dois inventarios da Bi-
blioteca. Em maio de 1885 foram contados 140 mil volumes
impressos, nao incluindo nesse cémputo nem os manuscritos,
nem o acervo iconografico; em julho de 1888 a quantidade de
livros ja chegava a quase 171 mil®.

E a Repiiblica foi proclamada.
O velho Imperador, ao contrdrio do seu avo,
D. Jodo VI, ndo nos deixou de maos vazias

Ao voltar para Portugal, D. Joao VI raspou até o fundo os
nossos batis e deixou o Brasil a zero. Ja vimos um pouco da
verdadeira rapinagem que recebeu o belo (e falso) titulo de
Tratado de Paz e Amizade. Nao vimos, pois este nao é um livro
de histéria econémica do Brasil, que, como conseqiiéncia disso,
teve “inicio a penosa acumulagao da divida externa brasileira” *,
e, poucos anos depois, o préprio Banco do Brasil sofreria um
vergonhoso processo de insolvéncia. Tudo com a aprovacao e a
chancela de D. Pedro 1.

Mas, D. Joao VI e D. Pedro I eram portugueses e tinham
sonhos e a cabega no além-mar. O velho D. Pedro Il era brasileiro
e ndo é proibido pensar que, ao partir para o exilio, sonhasse
com uma possivel volta. Levou consigo um caixote com terra do
Brasil, de lembranga, e, até a morte, sempre falava com carinho
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e respeito da terra que lhe ti-
nha sido ingrata. Bem dife-
rente da sua avé, a Rainha
Dona Carlota Joaquina, que,
ao chegar a Lisboa, bateu as 8
suas sandalias, gritando que fm“lﬁ::::i::f‘-’ﬁ:
do Brasil nada queria, nem o
p6 que trazia em suas solas.
Ja lhe bastavam o ouro, as pe-
dras preciosas, as madeiras
finas, o agticar, o algodao e as
libras esterlinas tomadas de
empréstimo pelo Brasil para
pagar contas de Portugal.

Ao partir, D. Pedro II
doou a Biblioteca Nacional o
que ele tinha de mais caro: a
sua riquissima colegao de li-
vros, fasciculos, folhetos, revistas, estampas, partituras musi-
cais, fotografias, mapas, manuscritos, mais de 48 mil volumes
encadernados, sem contar as brochuras. Sua tinica exigéncia foi
que essa colegdo nao fosse dispersada e recebesse o nome de
Colegio Teresa Cristina Maria, em honra de nossa ultima Impera-
triz, sua esposa. Foi a maior doagao que a Biblioteca jd recebeu
e o seu valor cultural é inestimavel. D. Pedro II, além de grande
leitor e colecionador de livros, era um amador entusiasta da
fotografia, a mais nova invengao da época. Colecionava fotos e
negativos que ele mesmo tirava e recebia fotos e negativos dos
amigos e dos mais famosos fotdgrafos estrangeiros que vinham
ao Brasil, as mais das vezes a seu convite. Tudo foi doado a
Biblioteca. O velho monarca quase nada levou consigo. Nessas
fotos esta contada a histéria da prépria arte fotografica e tam-
bém todo um periodo da histéria do Brasil e do mundo™.

Mas, como diziamos, a Reptiblica tinha sido proclamada.
E alguma coisa tinha de ser mexida, na Biblioteca, para que o
evento ficasse marcado. O primeiro administrador da Biblioteca
teve mudado o nome do seu cargo: em vez de Bibliotecario,
passou a ser chamado de Diretor. Parece ter sido um dos poucos
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atos de “republicanizagao” que atingiu a Biblioteca Nacional.
Mudou-se também o nome da instituigao: deixou de ser Biblio-
teca Imperial e passou a ser chamada Biblioteca Nacional. Que
bom que nao se chamou Biblioteca Republicana! Um ano de-
pois, em 13 de outubro de 1890, o Coronel Benjamin Constant,
ministro da Instrugao Publica, assinou um decreto de reforma
da Biblioteca, sem qualquer significacao pratica, que nao passou
de um superficial verniz republicano sobre as velhas paredes.
As coisas continuaram como antes, os mesmos problemas per-
sistiram, muitos deles se intensificaram, e a Biblioteca conti-
nuou a viver e a crescer como sempre o fez, por obra e graga do
esforco dos seus diretores, de seus funcionarios, das propinas e
das doacoes particulares. Nao arrefeceu a gana autoritaria do
governo, a querer interferir em tudo, em cada ato da diregao da
instituicao, e que tanto humilhou os diretores “imperiais”. A
luta pela autonomia da Casa teve de continuar, com pouquissi-
mas vitorias e nao poucas derrotas.

Exemplares da Colegao Teresa Cristina Maria, da Se¢ao de Obras Raras.
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A propésito, é interessante observar que nos Anais, nos
volumes referentes aos anos de 1888, 1889 e 1890, nao consegui-
mos encontrar uma tnica palavra sobre dois grandes aconteci-
mentos da nossa historia: a Abolicao da Escravatura e a Procla-
macao da Republica. Nao ha uma pista sequer onde o mais
arguto pesquisador possa deduzir que tenha havido no pais
mudancas tao radicais. E como se esses dois fatos, tdo impor-
tantes, nao tivessem tido lugar... a uma distancia de dois ou trés
quilémetros do proprio prédio da Biblioteca. Pena que nessa
época ainda nao eram escritos e publicados os Relatérios Anuais
de Diretoria, onde teriamos talvez a oportunidade de sentir a
reagao “official” da Casa em face desses eventos e qual a reper-
cussdo que eles poderiam ter causado™. 56 no volume n® 22 dos
Anais, ja no ano de 1900, vamos encontrar a primeira referéncia
a Repuiblica, mesmo assim indireta. E quando o diretor Teixeira
de Mello deixa consignado o seu agradecimento ao ministro da
Justica, Epitacio Pessoa, pela volta a Biblioteca do busto em
marmore de D. Joao VI, que tinha sido retirado do seu pedes-
tal pelos republicanos, “ por preocupacgoes de seita philophica
e de preconceitos politicos”. Felizmente a Biblioteca conser-
vou, mesmo assim, a sua forca de guardia da historia: ela
conseguiu recuperar, em siléncio, talvez a maior e mais com-
pleta colegado existente de documentos originais sobre a Repti-
blica e a escravidao.

E chegamos ao fim do século XIX

Em 31 de julho de 1892, toma posse como diretor da Biblio-
teca o Dr. Manuel Cicero Peregrino da Silva. Sera um grande
diretor, como veremos.

Até 14, o século vai findando, vao desfilando novas admi-
nistracdées, uma ou outra ala vai sendo construida no velho
prédio, que se mostra cada vez mais acanhado e insuficiente.

Em 1894, calcula-se que a Casa ja possui cerca de 228 mil
livros e que o seu crescimento chega a ser de mais mil pecas por
ano. Em 1895, faz-se um novo inventario, obtendo-se o seguinte
resultado: 1
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LIVIOSINIPIessOS « « o o o o s s coa s o5 o s 0 231 132
Manuscritos:
— documentos biogréficos . . . .. ... .. 23516
— documentos historicos avulsos . . . . . . 23 519
Coédices encadernados . . . .. .. ....... 115 513
Moedasemedalhas . ... ............ 22 863
Tiotal/de pegas i <l s s s wls s e son 6w s mh 416 543

Esse aumento do acervo torna cada vez mais patentes as
deficiéncias do prédio da Rua do Passeio. Puxam-se duas novas
alas pelos terrenos dos fundos, aluga-se um anexo na Rua
Maranguape. Nada disso é suficiente. A situagao é calamitosa.
A Presidéncia da Reptiblica muda-se para o Palacio do Catete,
desocupando o prédio onde funcionava, na Rua Larga, hoje
Marechal Floriano, o atual Palacio [tamarati. Faz-se uma grande
campanha para que esse prédio seja cedido a Biblioteca. A
campanha nao tem o menor éxito, apesar do apoio dado pela
imprensa, sobretudo pelos jornais O Paiz e Jornal do Commercio.
Oferecem-se paliativos: dois corredores do segundo pavimento
da Casa sao convertidos em salas, para desafogar a Segao dos
Manuscritos; é construida uma nova galeria na parte sul do
prédio; colocam-se mais estantes, “embaragando o transito de
pessoal e a livre passagem do ar”®. Ainda nao é suficiente, pois
continuam as doagoes, as compras, o intercimbio e o Depésito
Legal. Ocupa-se outra galeria, desta vez na parte norte do
edificio, “na parte em que outr’ora residiam os bibliothecarios,
e nella foram collocados os livros doados pelo ex-Imperador,
que a occuparam litteralmente, sendo ainda preciso, ou dispor
estantes no centro da galeria, como em parte se fez, ou transferir
a mor parte das brochuras”?.

O século XIX chega ao fim com o prédio da Biblioteca
completamente entulhado, e com o seu acervo total com um
superavit de cerca de 300 000 pecas novas em relagado ao inven-
tario de 1895.

Mais livros, mais manuscritos, mais estampas e mapas
preciosos nao param de chegar. A Biblioteca continua a inspirar
confianga e as doagdes se multiplicam. Urge fazer-se um novo
inventario, sempre dificultado pela falta de pessoal, pelas mu-

76

dangas de critério nas classificagdes das pegas, que se vao acu-
mulando, retardando cada vez mais o trabalho. O inventario
acabou nao sendo feito. Recentemente, porém, por aproxima-
¢do, somando aos totais de 1895 as novas pegas e colegoes de
livros que iam sendo adquiridas, podemos estimar que no ano
de 1900, cinco anos depois do ultimo inventario, eram estas as
quantidades:™

Livros impressos . « « <o v v o v o s a o siee o 292 541
Cartas geograficas impressas . .. ....... 7073
Cartas e planos manuscritos . . . . . ... ... 572
Documentos manuscritos . . . . . .. .. . 253 884
PeriOAICOB! S & o olls s nts, ol & ol Al mperiass S35 6 296
Partiturasmusicais .. ... . do oo 5 v 15 s 66 368
Estampasedesenhos ............... 116 751
Moedasemedalhas ... ............. 27 847
Totalide pegas; .. st & il 4 s walisl s i 705 332

A progressao desses niimeros € impressionante:

1814 60 000 livtos i impressos
1885 140 000 “

1888 170 671 “ 3

1894 228 000 “ “

1895 231132 “ % num total de 416 183 pecas
1900 292541 “ “ num total de 705 332 pegas™

O novo século vai se iniciar com a Biblioteca ocupando um
prédio que ndo comporta mais o seu acervo, intransitavel para
os usudrios e ultrapassado sob o ponto de vista técnico. Na
gestao do diretor Teixeira de Mello (1895 a 1900), ja estava
madura a idéia da construgdo de um novo prédio, dessa vez
totalmente idealizado para ser uma Biblioteca Nacional.

Uma coisa, contudo, ndo se pode negar: a Biblioteca esta
consolidada, j é conhecida, ja é um centro cultural de que o pais
pode-se orgulhar. Os intelectuais a freqiientam, os grandes
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escritores lhe doam seus manuscritos e suas primeiras edigoes.
Nos seus registros de leitores podemos pingar alguns nomes
hoje famosos: Machado de Assis, desde 1855, quando ainda
contava apenas 15 anos de idade, era leitor assiduo de Panorania,
de A Marmota, de O Brazil Illustrado, do Jornal do Commercio, do
Tratado de Geografia, de Balbi, da Histéria do Brazil, de Abreu e
Lima; José de Alencar consultava o Almanaque do Império, a
Corografia Brasilica, do Padre Aires do Cazal, a Flora Fluminense,
de Frei Veloso, a Historia do Brazil, de Abreu e Lima, o Dicionirio
da Lingua Brazilica; Fagundes Varela, também desde os 15 anos,
la estava, compulsando as Poesias, de Manuel Anténio Alves de
Azevedo, os Primeiros Cantos, de Gongalves Dias, as Méditations,
de Lamartine.

No ultimo Relatorio de Diretoria do século, assinado pelo
diretor José Alexandre Teixeira de Mello e dirigido “ao Cidadao
Dr. Epitacio Pessoa, Ministro de Estado dos Negocios do Inte-
rior e Justiga”, varios dados mostram a situagao de progresso
da Biblioteca, a0 mesmo tempo em que detalham os problemas
da Casa, muitos deles resultantes do seu préprio crescimento™.
Logo de inicio o Relatério lastima a morte de varios funciona-
rios de grande valor, entre os quais Raul Villa-Lobos, falecido
em 18 de julho, pai do famoso compositor Heitor Villa-Lobos.
Repete-se a reclamacgao sobre exiguo nimero do pessoal, o
que tem obrigado o Diretor a resolver “essas situacoes diffi-
ceis e embaragosas” aumentando em trés horas o turno de
trabalho dos funcionarios que atendiam a “leitura publica”.
Nao sendo ainda suficiente esta solugdo, teve-se de apelar
para amanuenses que se dedicam a catalogagao, com evidente
prejuizo para este trabalho, e a pessoas “quasi analphabetas”.
Isto porque, a0 mesmo tempo em que se reduzia o quadro de
servidores, crescia consideravelmente a quantidade de livros
e de leitores. Para uma cidade na época com uma populagao
que nao ultrapassava os 50 mil habitantes, a Biblioteca tinha
uma meédia de 74 leitores diarios, que consultavam uma mé-
dia de 100 livros, “attendendo, sobretudo, a que estas circuns-
tancias tenden' a se aggravar com o tempo”.

Acresce c e a Biblioteca, entdo, ainda tinha um servico
muito trabalhsso de “consultas domiciliares” (empréstimo),
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servigo este que sempre causava grandes preocupagoes aos seus
responsaveis. Nesse tiltimo ano do século XIX, a Biblioteca teve
um aumento de 3 188 novas obras, entre as compras, doagdes,
permutas e depdsito legal. Foi feito o inventario do acervo,
foram colocados mais dois para-raios, perfazendo-se o niime-
ro de quatro, foi efetuado também o inventario dos méveis da
Casa, gessaram-se os tetos, pintaram-se as paredes e “a saleta
do mictorio”; consertou-se o motor gerador de luz elétrica,
adquiriram-se novos arcazes para a guarda de manuscritos,
espalharam-se bancos na entrada principal, mudou-se para o
22 andar o busto de Gutenberg, “onde esta (agora) em pedes-
tal condigno, ladeado por mostradores feitos para esse fim,
contendo os dous volumes da Biblia de Moguncia de 1462, o
mais precioso dos nossos incunabulos”(p. 279)™.

Até 1872, a Biblioteca ficava aberta ao publico das 9 as 14
horas. Com a reforma desse ano, o horario foi mudado: das 9 as
15 horas e das 16 as 21 horas, com uma hora para o descanso
(das 15 as 16). A partir de 1890, o horario de atendimento aos
leitores passou a ser corrido: das 10 as 21 horas®.

NOTAS

1. Cf., Anais da Biblioteca Nacional, v. XI, 1883, p. 568. Em Oficio assinado por
José Bonifacio, em 10 de dezembro de 1822, a instituigdo é chamada de
Bibliotheca Imperial e Publica; em Aviso de 17 de fevereiro de 1823, o
mesmo José Bonifacio a intitula Bibliotheca Imperial e Nacional. Os Anais,
desde o seu 1¢ volume, em 1876, sempre tiveram oficialmente o titulo
completo de Anais da Bibliotheca Nacional do Rio de Janeiro. A partir do
volume 66, publicado em 1948, passaram a trazer o simples titulo de Anais
da Bibliotheca Nacional, omitindo o nome da cidade. Nao encontramos
nenhum documento oficial que determinasse essa mudanca.

2. Freire, Francisco José, sacerd. Memorias das Principaes Providencias que se
derde no Terremoto, que padececo a Corte de Lisboa no anno de 1775..., por
Amador Patricio de Lisboa (pseud.), Lisboa, 1758.

3. Andnimo. Resume Histdrico, Anais da Biblioteca Nacional, v. 19, 1897. Sepa-
rata, p. 5.

4. Souza, Antonio Caetano de, Historia genealogica da Casa Real Portugueza
desde a sua origem até o presente... offerecida a El Rey D. Joio V, Lisboa, 1741,
t. VIII, p. 273.
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28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.
. Célculo baseado em levantamento feito pela bibliotecdria da BN Lygia

36.

37.
38.

39.
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Vol. XII: Questio de Limites — referéncias: Volumes 52 (1930) e 53 (1931).
Vol. XIII: Obras Varias Brasileiras: Volume 81 (1961).

Vol. XIV: Papéis relativos a Brasileiros.

Vol. XV: Cartas e Autégrafos de Brasileiros notdveis e de estrangeiros de
qualidade queestiveram no Brasil ou dele se ocuparam: volumes 78 (1958),
81 (1961), 84 (1964), 86 (1966), 90 (1970), 91 (1971) e 106 (1986).

Vol. XVI: Indices de matérias e de autores.

Anais, v. XVIII (1886), p. 471.

Anais, v. XI (1883-84).

Anais, v. XI (1883-84), p. 34.

Pelaez. C. M. e Suzigan, W., Histéria Monetiria do Brasil, Rio de Janeiro,
IPEA/INPES, 1976, p. 55 e ss.

Ver em Anais, v. 111 (1991), um estudo de Joaquim Margal sobre as
fotografias da Colegdo Teresa Cristina Maria.

Os Relatérios de Diretoria s6 comegaram a ser escritos e publicados nos
Anais a partir de 1885.

Andnimo, op. cit, p. 18, nota 1.

Ib.

Cunbha, in “Brasil 1900-1910”, p. 158.

Hoje (novembro de 1992), a Biblioteca Nacional possui cerca de 9 milhdes
de pegas, em cujo total se contam mais de 4 milhdes de livros impressos.
Essa quantidade cresce continuamente, em alguns milhares de pegas e
livros por ano.

Anagis, v. XXXII, 1900.

Nesse Relatério de Diretoria, ao transcrever a estatistica dos livros mais
solicitados, durante o ano, hda uma estranha divisdo no tocante a lingua
portuguesa: entre as obras mais consultadas, encontram-se o portugués, o
portugués-geral e o portugués-botocudo (p. 262).

Em 1911, o primeiro regulamento do século XX modifica mais uma vez
esse hordrio, que passa a ser das 8 da manha até as 22 horas, cuidando,
porém, que nenhum funciondrio tivesse mais de 8 horas didrias de
trabalho.



